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EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, serlig artikel 33 og

207,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,
efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,

efter den almindelige lovgivningsprocedure, og
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ud fra felgende betragtninger:

(1

2

Der skal foretages en rekke @ndringer af Europa-Parlamentets og Radets forordning
(EU) nr. 258/2012! for at fastscette feelles regler for import, eksport og transit af
skydeviben, veesentlige komponenter hertil, ammunition, signalviben og gas- og
signalvaben, deaktiverede skydeviben, halvfabrikerede skydeviben,
halvfabrikerede veesentlige komponenter og lyddeempere. Forordningen ber af

klarhedshensyn omarbejdes.

I overensstemmelse med Rédets afgorelse 2001/748/EF? undertegnede
Kommissionen De Forenede Nationers protokol om bekempelse af ulovlig handel
med skydevaben og dele og komponenter samt ammunition hertil, der supplerer De
Forenede Nationers konvention om bekempelse af grenseoverskridende organiseret
kriminalitet3 (I "FN's vabenprotokol") pa Den Europe@iske Unions vegne den 16.
januar 2002.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 258/2012 af 14. marts 2012 om
gennemforelse af artikel 10 1 De Forenede Nationers protokol om bekampelse af
ulovlig fremstilling af og handel med skydeviben og dele, komponenter samt
ammunition hertil, der supplerer De Forenede Nationers konvention om bekempelse
af greenseoverskridende organiseret kriminalitet ("FN's vdbenprotokol"), og om
fastsattelse af udferselstilladelse og indfersels- og transitforanstaltninger for
skydevében og dele, komponenter samt ammunition hertil (EUT L 94 af 30.3.2012,
s. 1).

Rédets afgarelse 2001/748/EF af 16. oktober 2001 om undertegnelse pd Det
Europziske Fallesskabs vegne af protokollen om beka@mpelse af ulovlig fremstilling
af og handel med skydevaben og dele, komponenter og ammunition hertil, der er
knyttet til De Forenede Nationers konvention om beka@mpelse af
grenseoverskridende organiseret kriminalitet (EFT L 280 af 24.10.2001, s. 5).

EUT L 89 af 25.3.2014, s. 10.
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3)

“4)

)

(6)

FN's vabenprotokol, der har til formal at fremme, lette og styrke samarbejdet mellem
de kontraherende parter for at forebygge, bekempe og udrydde ulovlig fremstilling
af og handel med skydevaben samt dele og komponenter og ammunition hertil, tradte

1 kraft den 3. juli 2005.

Med det formél at gennemfore FN's vibenprotokol vedtog Unionen forordning (EU)
nr. 258/2012. FN's vdbenprotokol blev ratificeret af Unionen ved Rédets afgorelse
2014/164/EU4.

FN's vibenprotokol kraver, at de kontraherende parter indforer eller forbedrer
administrative procedurer eller systemer til at fore en effektiv kontrol med

fremstilling, meerkning, import og eksport af skydevaben.

FN's vdabenprotokol og som folge deraf denne forordning finder ikke anvendelse pd
transaktioner mellem stater eller pa statsoverforsler i de tilfeelde, hvor anvendelsen
af FN's vabenprotokol ville gribe ind i en kontraherende parts ret til at handle af

hensyn til den nationale sikkerhed i overensstemmelse med FN's charter.

Rédets afgorelse 2014/164/EU af 11. februar 2014 om indgéelse pa Den Europeiske
Unions vegne af protokollen om bekampelse af ulovlig fremstilling af og handel
med skydevaben og dele, komponenter og ammunition hertil, til supplering af De
Forenede Nationers konvention om bekempelse af grenseoverskridende organiseret
kriminalitet (EUT L 89 af 25.3.2014, s. 7).
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(7 Denne forordning pavirker ikke anvendelsen af artikel 346 1 traktaten om Den
Europaiske Unions funktionsméde, som henviser til vasentlige sikkerhedsinteresser
for medlemsstaterne, som vedrorer fabrikation af eller handel med viben,
ammunition og krigsmateriel. I overensstemmelse med Den Europceeiske Unions
Domstols praksis kan denne bestemmelse imidlertid ikke fortolkes sdledes, at den
tildeler medlemsstaterne kompetence til at fravige traktatens bestemmelser blot ved
pdberabelse af disse interesser. Medlemsstater, der aonsker at gore brug af
undtagelsen i traktatens artikel 346, skal sdledes godtgore, at en sidan undtagelse
er nodvendig for at beskytte deres veesentlige sikkerhedsinteresser. Denne
forordning har ingen indvirkning pa Europa-Parlamentets og Radets direktiv

2009/43/EF°.

(8) Denne forordning bor veere i overensstemmelse med de andre relevante
bestemmelser om skydevében, veesentlige komponenter, ammunition, signalvdben
og gas- og signalvdben, deaktiverede skydeviben, halvfabrikerede skydeviben,
halvfabrikerede veesentlige komponenter og lyddeempere til militcer brug,
sikkerhedsstrategier, ulovlig handel med hdandviben og lette vaben og eksport af
militeerteknologi, herunder Radets feelles holdning 2008/944/FUSPS og Ridets
afgorelse (FUSP) 2021/38’.

3 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/43/EF af 6. maj 2009 om forenkling
af vilkdr og betingelser for overforsel af forsvarsrelaterede produkter inden for
Feellesskabet (EUT L 146 af 10.6.2009, s. 1).

6 Rddets feelles holdning 2008/944/FUSP af 8. december 2008 om feelles regler for
kontrol med eksport af militeerteknologi og -udstyr (EUT L 335 af 13.12.2008, s.
99).

7 Raddets afgorelse (FUSP) 2021/38 af 15. januar 2021 om fastleeggelse af en feelles

tilgang til elementerne i slutbrugerattester i forbindelse med eksport af handviben
og lette vaben samt ammunition hertil (EUT L 14 af 18.1.2021, s. 4).
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)

Denne forordning bor ikke finde anvendelse pd transaktioner med skydeviben,
veesentlige komponenter, ammunition, gas- og signalvdben, deaktiverede
skydeviben, halvfabrikerede skydeviben, halvfabrikerede veesentlige komponenter
og lyddeempere, som direkte eller indirekte inden for rammerne af et
kontraktforhold eller som underbygget af slutbrugerattester er beregnet til de
veebnede styrker, politiet eller de offentlige myndigheder. Denne undtagelse finder
ikke anvendelse pd skydeviben, veesentlige komponenter, ammunition, gas- og
signalvdben, halvfabrikerede skydevdben, halvfabrikerede veesentlige komponenter
og lyddeempere i kategori C, der sendes til tredjelande. Denne undtagelse bor
omfatte transaktioner med sadanne varer med henblik pa udvikling, afprovning,
fabrikation, vedligeholdelse eller preesentation, der involverer private enheder, ndr
det endelige produkt udelukkende er beregnet til eller leveret til de veebnede

styrker, politiet eller de offentlige myndigheder.
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(10) Denne forordning padvirker ikke anvendelsen af Europa-Parlamentets og Radets
direktiv (EU) 2021/555%, som omhandler overforsel af civile skydeviben inden for
Unionens omrdde, idet denne forordning kun finder anvendelse pa import til
Unionens toldomrdde, transit og eksport fra Unionens toldomrdde. Skydevaben,
vasentlige komponenter hertil, ammunition, signalvdben og gas- og signalvében
samt deaktiverede skydevaben, der er bragt i fri omscetning i Unionens toldomrdde,
er derfor omfattet af kravene i direktiv (EU) 2021/555. Desuden regulerer denne
forordning ikke ejerskab af vaben eller tilladelser til privatpersoner eller
vdbenhandlere eller -maeglere. Direktiv (EU) 2021/555 fastscetter regler om
erhvervelse og besiddelse, som omfatter tilladelser til privatpersoner,

vdbenhandlere og -mceglere.

(11) Denne forordning bererer ikke Unionens ordning for kontrol med eksport, overforsel,
maglervirksomhed og transit 1 forbindelse med produkter med dobbelt anvendelse,

som er fastsat i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/821°.

8 Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2021/555 af 24. marts 2021 om
kontrol med erhvervelse og besiddelse af vaben (EUT L 115 af 6.4.2021, s. 1.).
? Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/821 af 20. maj 2021 om en

EU-ordning for kontrol med eksport, maglervirksomhed, teknisk bistand, transit og
overforsel 1 forbindelse med produkter med dobbelt anvendelse (EUT L 206 af
11.6.2021,s. 1).
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(12)

(13)

(14)

(15)

Denne forordning berorer ikke medlemsstaternes forpligtelser i henhold til
sanktionsordninger, der er vedtaget ved en afgorelse eller en feelles holdning fra
Raddet, eller de forpligtelser, der folger af Radets I feelles holdning
2003/468/FUSP'’ om kontrol med vibenmeeglervirksomhed.

I Intet 1 nerverende forordning indskraenker de befojelser, der gaelder 1 henhold til
I og i kraft af Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 952/2013!1 og
Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/244612.

En raekke deﬁnitionerl fra direktiv (EU) 2021/555 og forordning (EU) nr. 952/2013

bor finde anvendelse i forbindelse med ncerveerende forordning.

Pa grund af arten af de varer, der er omfattet af denne forordning, kan visse

toldforenklinger, sisom mundtlige angivelser, ikke anvendes.

10

11

12

Raddets feelles holdning 2003/468/FUSP af 23. juni 2003 om kontrol med
vabenmceglervirksomhed (EUT L 156 af 25.6.2003, s. 79).

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 952/2013 af 9. oktober 2013
om EU-toldkodeksen (EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1).

Kommissionens delegerede forordning (EU) 2015/2446 af 28. juli 2015 til
supplering af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 med
ncermere regler angdende visse bestemmelser i EU-toldkodeksen (EUT L 343 af
29.12.2015, s. 1).
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(16)

(17)

Sdfremt et skydeviben ikke er forsynet med behorig maerkning i overensstemmelse
med artikel 8 i FN's vabenprotokol bor medlemsstaterne kunne beslutte at

destruere tilbageholdte skydeviben for importorens regning.

I Skydevében, vasentlige komponenter hertil og ammunition bor udelukkende
angives til fri omscetning, hvis de er forsynet med behorig markning i henhold til
direktiv (EU) 2021/555. Indtil de er forsynet med en sddan meerkning, bor
importoren henfore skydevibnene under en anden toldprocedure, f.eks. toldoplag,
aktiv forcedling eller frizoner, under hvilken importoren bar opfylde
meerkningskravet, det veere sig i egne lokaler eller i andre godkendte lokaler sasom
nationale provestande eller sdkaldte proof-houses, i overensstemmelse med EU's
toldlovgivning. Personer, hvis virksomhed bestdr i fabrikation, handel med,
ombytning, udlejning, reparation, cendring eller ombygning af skydevaben,
veesentlige komponenter og ammunition, bor dog have lov til at meerke
skydeviben, ammunition og veesentlige komponenter i henhold til artikel 4 i
direktiv (EU) 2021/555 straks efter overgangen til fri omscetning, eftersom
direktivet tillader dette og forhindrer, at umcerkede varer bringes i omscetning.
Disse personer bor dog opfylde kravet i FN's vabenprotokol i artikel 8, stk. 1, litra

b), hvori det fastscettes, at skydeviben skal forsynes med importmeerkning.
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(18) Deaktiverede skydeviben ber udelukkende angives til fri omsatning eller
midlertidig indforsel for sa vidt angdr ikkeetablerede personer, der er bemyndiget
hertil i henhold til ncerveerende forordning, hvis de er ledsaget af en
deaktiveringsattest og forsynet med maerkning i henhold til artikel 5 1
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/240313, Indtil modtagelsen af
en sddan attest, eller behorig maerkning af skydevabnene ber importeren henfore de
deaktiverede skydevében under en anden toldprocedure, f.eks. toldoplag eller
frizoner, under hvilken importeren i henhold til artikel 15 i direktiv (EU) 2021/555
bor kunnet anmode de kompetente myndigheder I om at kontrollere deaktiveringen

og udstede attesten i overensstemmelse med artikel 3 1 I gennemforelsesforordning

(EU) 2015/2403] .

13 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2403 af 15. december 2015
om feelles retningslinjer for deaktiveringsstandarder og deaktiveringsteknikker

med henblik pd at sikre, at deaktiverede skydeviben er gjort definitivt ubrugelige
(EUT L 333 af 19.12.2015, s. 62).
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(19)

(20)

Kun signalvében og gas- og signalvaben, der opfylder standarderne i Kommissionens
gennemforelsesdirektiv (EU) 2019/6914, bor betragtes som signalvaben og gas- og
signalvaben og ikke som skydevében i forbindelse med udstedelse af import- eller
eksporttilladelser, og ndr de importeres og eksporteres. Anordninger, der let kan
ombygges til skydevaben, ber altid klassificeres som skydevaben 1 overensstemmelse
med toldnomenklaturen og behandles som skydevaben af toldmyndighederne og de
kompetente myndigheder. For at mindske risikoen for omdirigering er det
nedvendigt at sikre konsekvens i de nationale toldmyndigheders praksis for

klassificering af anordninger, der angives som signalvdben og gas- og signalvaben.

Der bor kreeves importtilladelse ved indpassage af skydeviben, veesentlige
komponenter hertil og ammunition til Unionens toldomrdde. Som folge af den
betydelige risiko for ulovlig fremstilling af skydevaben af importerede uferdige og
ikkemerkede produkter ber kun behorigt godkendte I vabenhandlere og -maglere
have tilladelse til at importere skydevében og halvfabrikerede vaesentlige

komponenter.

14

Kommissionens gennemforelsesdirektiv (EU) 2019/69 af 16. januar 2019 om
tekniske specifikationer for signalvaben og gas- og signalvaben i henhold til Radets
direktiv 91/477/EQF om erhvervelse og besiddelse af vdben (EUT L 15 af 17.1.2019,
s. 22).
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Kontrollen af straffeattesten for en person, der anseger om importtilladelse, bar veere
lige sd streng som for eksporttilladelser, og medlemsstaterne bor indhente
oplysninger om straffeattesterne i det system, der er oprettet ved Rédets
rammeafgorelse 2009/315/RIAY] . De kompetente myndigheder ber || kontrollere,
om de importerede skydevaben er registreret som bortkomne, stjdlne eller pd anden
made er eftersogt med henblik pa beslagleggelse 1 anden generation af
Schengeninformationssystemet (SIS I1). I henhold til artikel 47 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1862'6 har registreringstjenester for
skydevdaben adgang til SIS-11. Med henblik pa gennemforelsen af ncerveerende
forordning bor de kompetente myndigheder betragtes som registreringstjenester

for skydeviben.

15

16

Réadets rammeafgorelse 2009/315/RIA af 26. februar 2009 om tilretteleggelsen og
indholdet af udvekslinger af oplysninger fra strafferegistre mellem medlemsstaterne
(EUT L 93 af 7.4.2009, s. 23).

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2018/1862 af 28. november 2018
om oprettelse, drift og brug af Schengeninformationssystemet (S1S) pd omrddet
politisamarbejde og strafferetligt samarbejde, om cendring og ophcevelse af Rddets
afgorelse 2007/533/RIA og om ophaevelse af Europa-Parlamentets og Rddets
forordning (EF) nr. 1986/2006 og Kommissionens afgorelse 2010/261/EU (EUT L
312 af 7.12.2018, s. 56).
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(22) En straffeattest, der ikke er ren pa grund af adfeerd, der udger en lovovertraedelse
som opfort 1 artikel 2, stk. 2, i Radets rammeafgerelse 2002/ 584/RIA17| , bor vaere
grund til at forbyde import af skydevében, vesentlige komponenter hertil samt
ammunition, signalvdben og gas- og signalviben, deaktiverede skydeviben,
halvfabrikerede skydeviben, halvfabrikerede veesentlige komponenter og

lyddeempere.

(23) Personer, der ikke er etableret i Unionens toldomrade, kan opna tilladelse til
midlertidigt at importere og eksportere skydeviben, veesentlige komponenter hertil,
ammunition, signalviben og gas- og signalvdben, deaktiverede skydeviaben og
lyddcempere beregnet til udstillinger, reparationer, jagt, konkurrenceskydning eller
historiske genopforelser. Oplysninger vedrorende skydevaben, der angives til
midlertidig indfersel, ber vare meget tydelige, saledes at toldmyndighederne og de
kompetente myndigheder effektivt kan afslutte proceduren og begranse risikoen for,

at skydevaben forbliver ulovligt i Unionens toldomrade.

17 Rédets rammeafgorelse 2002/584/RIA af 13. juni 2002 om den europaiske
arrestordre og om procedurerne for overgivelse mellem medlemsstaterne (EFT L 190
af 18.7.2002, s. 1).
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(24)

(25)

Artikel 10 i FN's vabenprotokol giver parterne mulighed for at vedtage forenklede
procedurer for midlertidig import og eksport til kontrollerbare lovlige formal.
Denne forordning vil saledes indfore lempelser med hensyn til tilladelser til flere
forsendelser, transitforanstaltninger og midlertidig indforsel og eksport med
henblik pad jagt, konkurrenceskydning, historiske genopforelser, udstillinger,

vurderinger og reparationer.

Pa grund af risikoen for omdirigering af skydeviben, veesentlige komponenter,
ammunition, signalviben og gas- og signalvdben, deaktiverede skydevdben,
halvfabrikerede skydeviben, halvfabrikerede veesentlige komponenter og
lyddcempere med oprindelse i et tredjeland, som passerer ind i og gennem
Unionens toldomrdde, og som henfores under en toldprocedure, med endeligt
bestemmelsessted i et tredjeland bor toldmyndighederne og de kompetente
myndigheder udtrykkelig godkende en sddan transit i Unionens toldomrdde, for

den finder sted i Unionens toldomrdde.
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(26)

(27)

(28)

For at lette det administrative arbejde bor personer i EU, der har ret til at besidde
skydeviben, i scerlige tilfeelde veere undtaget import- og eksporttilladelser. Af
sikkerhedshensyn og for at lette kontrollen bor sporbarheden dog opretholdes i
disse tilfeelde.

For at forbedre retssikkerheden og forudsigeligheden bor der indhentes tilladelse
fra en anden medlemsstat, inden der udstedes en importtilladelse, der omfatter en
pdtenkt forsendelse gennem denne anden medlemsstats omrdde. Der bor
indhentes en lignende tilladelse, ndr det patenkte sted for varernes genindpassage

for midlertidigt eksporterede varer befinder sig pa en anden medlemsstats omrdde.

Denne forordning bor gore det muligt for medlemsstaterne at vedtage
foranstaltninger pd importomrddet, forudsat at de vedtages i overensstemmelse
med traktaten. Sadanne forbud eller restriktioner bor ikke udgore et middel til
vilkarlig forskelsbehandling eller en skjult begreensning af samhandelen.
Kommissionen bor underrettes, ndar en medlemsstat som folge af en uscedvanlig
markedsudvikling er af den opfattelse, at beskyttelsesforanstaltninger kunne vcere
pakreevet. Denne forordning bor fastscette, pd hvilke betingelser disse

foranstaltninger bor godkendes af Kommissionen.
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(29) Det er nadvendigt at preecisere, at en person, der onsker at eksportere skydevdben,
veesentlige komponenter, ammunition, deaktiverede skydevaben, halvfabrikerede
skydeviben, halvfabrikerede veesentlige komponenter og lyddeempere, skal veere i
besiddelse af en eksporttilladelse. Muligheden for at ansoge om en sddan tilladelse
bor begreenses til eksportorer, der har ret til at besidde, handle med eller formidle

disse varer i etableringsmedlemsstaten.

30) Personer, der udforer eksport som en del af deres virksomhed, bor kunne fi en
eksporttilladelse, der er gyldig i hajst tre dr, herunder hvis den er omfattet af flere
pd hinanden folgende kortere importtilladelser udstedt af importtredjelande. Der
bor indfores yderligere generelle EU-tilladelser for at mindske den administrative
byrde for autoriserede okonomiske operatorer af sikkerheds- og sikingshensyn,
bortset fra for sd vidt angdr de farligste skydeviben. Medlemsstaterne kan ogsd

indfore generelle nationale eksporttilladelser, hvis de finder det nodvendigt.
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31 Inden der gives tilladelse til eksport, er det vigtigt at kontrollere, at
importtredjelandet har godkendt den tilhorende import. Transittredjelande bor
ikke have gjort indsigelser mod den specifikke forsendelse. For at oge
retssikkerheden og forudsigeligheden ber transittredjelandet anses for at have givet
tilladelse til transit, hvis der ikke gores indsigelse mod transit inden 20 arbejdsdage.
Medlemsstaternes beslutning om at kraeve udtrykkeligt samtykke ber vere
gennemsigtig for alle ekonomiske operatorer. Det er eksportorens ansvar at

foreleegge de kompetente myndigheder de dokumenter, der begrunder ovenstdende.

(32) Det er nedvendigt at harmonisere reglerne om bevis for import til
bestemmelsestredjelandet. Personer, der udforer eksport, bor derfor veere forpligtet
til at foreleegge den kompetente myndighed, som har udstedt eksporttilladelsen, bevis
for, at den afsendte forsendelse af skydevaben, vesentlige komponenter,
ammunition, signalvdben og gas- og signalviben, deaktiverede skydeviben,
halvfabrikerede skydeviben, halvfabrikerede veesentlige komponenter og
Iyddeempere er modtaget 1 importtredjelandet, hvilket navnlig ber ske ved

fremlaggelse af de relevante tolddokumenter i forbindelse med import.
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(33)

(34

(35)

Ved udstedelse af tilladelse bor medlemsstaterne overholde forpligtelsen med
hensyn til sanktioner, der er pdlagt ved afgorelser vedtaget af Rddet eller ved en
afgorelse truffet af Organisationen for Sikkerhed og Samarbejde i Europa (OSCE)
eller ved en bindende resolution fra De Forenede Nationers Sikkerhedsrad,
navnlig hvad angdr vabenembargo. I det omfang disse internationale forpligtelser
gennemfores i nationale regler, er det hensigtsmeessigt at preecisere, at

forordningen ikke er til hinder for anvendelsen af disse regler.

Inden der gives tilladelse til eksport, er det vigtigt at kontrollere, at andre
medlemsstater ikke tidligere har givet afslag pd en i det veesentlige identisk
transaktion. Medlemsstaterne skal udveksle oplysninger om afslag for at lette
denne kontrol. Ud over den elektroniske udveksling af afslag bor medlemsstaterne

ogsd kontrollere eksisterende relevante databaser saisom COARM.

Det er nedvendigt at sikre, at betingelserne 1 enl tilladelse er opfyldt i hele
tilladelsens gyldighed, ligesom det er tilfeeldet for tilladelser til at besidde eller
erhverve et skydevaben inden forl Unionen efter direktiv (EU) 2021/555.
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(36)

(37)

(38)

De kompetente myndigheder bor underrette toldmyndighederne om enhver
annullering, suspension, cendring eller tilbagekaldelse af en tilladelse.
Forpligtelsen til at stille disse oplysninger til radighed berorer ikke eventuelle

klageprocedurer, der mdtte finde anvendelse i henhold til national ret.

For at afbade risikoen for omdirigering og samtidig begranse den administrative
byrde er det nedvendigt at undersege mistenkelige forhold, hvor medlemsstaterne
ber anmode myndighederne i bestemmelsestredjelandet om at bekrafte modtagelsen.
Hvis der af en eller anden grund ikke kan indhentes en sddan bekreeftelse af
modtagelsen, bor dette forhold registreres i det elektroniske licenssystem til senere

brug.

Det er nadvendigt at precisere de kompetente myndigheders ansvar med hensyn til

kontrol efter afsendelsen. ||
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(39)

(40)

Med henblik pa denne forordning og for at sikre sporbarheden af skydevaben samt
vasentlige komponenter hertil og ammunition er det yderst vigtigt, at de kompetente
myndighederhar adgang til Europols netvaerksprogram til sikker
informationsudveksling (SIENA). Denne adgang bor veere begreenset og std i et
rimeligt forhold til formalet med at opfylde de forpligtelser, der er fastsat i denne
forordning. Medlemsstater, som anvender Europa-Parlamentets og Radets

forordning (EU) 2016/79413, ber give en sddan adgang.

For at give mulighed for at anvende den risikobaserede tilgang for I skydevében,
vasentlige komponenter hertil, ammunitionl signalviben og gas- og signalvéiben,
deaktiverede skydeviben, halvfabrikerede skydeviben, halvfabrikerede veesentlige
komponenter og lyddeempere, jf. bilag 1, der fores ind i eller ud af Unionens marked,
og for at sikre, at der foretages effektiv kontrol i overensstemmelse med kravene i
denne forordning, bor Kommissionen, de kompetente myndigheder og

toldmyndighederne arbejde taet sammen og udveksle oplysninger med hinanden.

18

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/794 af 11. maj 2016 om Den
Europaiske Unions Agentur for Retshandhavelsessamarbejde (Europol) og om
erstatning og ophavelse af Radets afgerelse 2009/371/RIA, 2009/934/RIA,
2009/935/RIA, 2009/936/RIA og 2009/968/RIA (EUT L 135 af 24.5.2016, s. 53).
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(41)

(42)

(43)

For at lette sporingen af skydevében og effektivt bekempe ulovlig handel med
skydevaben, vasentlige komponenter hertil, ammunition, deaktiverede skydeviben,
halvfabrikerede skydeviben, halvfabrikerede veesentlige komponenter og
Iyddeempere er det nodvendigt at forbedre udvekslingen af oplysninger mellem
medlemsstaterne, navnlig gennem bedre udnyttelse af eksisterende
kommunikationskanaler og gennem styrkelse af koordinationsgruppen og det

internationale samarbejde.

Personoplysninger behandles 1 overensstemmelse med reglerne i Europa-

Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/679'° og (EU) 2018/172520.

Det bar sikres, at der er overensstemmelse med gaeldende bestemmelser for

registrering i henhold til EU-retten.

19

20

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/679 af 27. april 2016 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger
og om fri udveksling af sidanne oplysninger og om ophcevelse af direktiv 95/46/EF
(generel forordning om databeskyttelse) (EUT L 119 af 4.5.2016, s. 1).
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018
om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af
personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om
fri udveksling af sddanne oplysninger og om ophcevelse af forordning (EF) nr.
45/2001 og afgorelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39).
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(44)

Schengenreglerne omfatter navnlig Eksekutivkomitéens afgarelse I (SCH/Com-ex
(99) 10)21, i henhold til hvilken medlemsstaterne hvert ar senest den 31. juli skal
fremsende deres nationale arlige oplysninger vedrerende ulovlig vibenhandel for det
foregdende ar pa grundlag af standardtabellen for udarbejdelse af statistikker.
Kommissionen henstillede desuden i sin henstilling af 17. april 2018 om omgdende
at tage skridt til at forbedre sikkerheden i forbindelse med eksport, import og
transitforanstaltninger for skydevdben og dele, veesentlige komponenter samt
ammunition hertil bor medlemsstaterne indsamle detaljerede statistikker for det
foregdende ar om antallet af tilladelser til, afslag pa og ma&ngden og vardien af
eksport og import af skydevaben — efter oprindelses- eller bestemmelsesland — og
fremsende disse statistikker til Kommissionen. Denne forordning bor gore det
muligt for Kommissionen at indsamle disse data direkte i de elektroniske systemer,
der er oprettet med henblik pd gennemforelsen af denne forordning. Statistikkerne
bor anonymiseres og udformes pd en sadan made, at det ikke bor veere muligt at

drage konklusioner om specifikke vabenhandlere, heller ikke indirekte.

21

Eksekutivkomitéens afgorelse af 28. april 1999 om ulovlig vabenhandel
(SCH/Com-ex (99) 10) (EFT L 239 af 22.9.2000, s. 469).
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(45) Kommissionen bor indsamle de data, som medlemsstaterne har modtaget, og
offentliggore disse data som en del af en drlig rapport senest den 31. oktober hvert

ar. Rapporten bor offentliggores og fremsendes til Parlamentet.

(46) Inden offentliggorelsen af den arlige rapport konsulterer Kommissionen
Koordinationsgruppen for Import og Eksport af Skydevdben for at kontrollere, at

der ikke er tilfojet kommercielle folsomme oplysninger til udkastet til rapport.

(47) Der bor oprettes en elektronisk tilladelsesordning til digitalisering af de
procedurer, der er fastsat i denne forordning. Det er vigtigt, at en person, der har
ret til at anmode om en tilladelse, registreres i dette system, inden
ansogningsproceduren indledes. Da det elektroniske licenssystem udgor det
tekniske grundlag for gennemforelsen af forordningen, bor det veere fuldt

Sfunktionsdygtigt sa hurtigt som muligt.
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(48)

(49)

Medlemsstaterne kan opretholde deres eksisterende nationale tilladelsesordninger.
I sd fald bor det elektroniske licenssystem, der oprettes ved denne forordning,
kunne forbindes hermed. Denne forbindelse bor sikre, at oplysningerne om
tilladelser, der er udstedt under de nationale ordninger, overfores til det

elektroniske licenssystem.

Den overordnede hdandhcevelse af denne forordning bor blive lettet gennem
forbindelsen mellem det elektroniske licenssystem, der oprettes ved denne
forordning, og EU-kvikskrankemiljoet pd toldomrddet, der er oprettet ved Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2022/2399%°. Med henblik herpd og i
overensstemmelse med artikel 5, stk. 6, i forordning (EU) 2022/2399 bor
Kommissionen cendre del A i bilaget til ncevnte forordning. Ved midlertidig
indforsel eller eksport af varer ved hjcelp af et ATA-carnet, jf. tilleeg 1 til bilag A til
konventionen om midlertidig indforsel (Istanbulkonventionen)?, bor de
kompetente myndigheder modtage oplysninger om anvendelsen af ATA-carnetet.
Selv om disse oplysninger ikke kan udveksles automatisk, for sd vidt som det
digitale ATA-carnet ikke anvendes af alle kontraherende parter, bor yderligere
automatisering undersoges pd grundlag af potentiel interoperabilitet med det

elektroniske system til administration af ATA-carneter, e-ATA-systemet.

22

23

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2022/2399 af 23. november 2022
om oprettelse af Den Europceiske Unions kvikskrankemiljo pd toldomrddet og om
cendring af forordning (EU) nr. 952/2013 (EUT L 317 af 9.12.2022, s. 1).

EFTL 130 af 27.5.1993, s. 4.

AM\P9 AMA(2023)0312(093-093) DA.docx 24/133 PE760.665v01-00

DA



(50)

(5D

(52)

(33)

For at sikre, at denne forordning anvendes korrekt, ber medlemsstaterne traeffe

foranstaltninger, der giver de kompetente myndigheder passende befojelser.

Efterlevelsen af FN's vabenprotokol forudsetter ogsa, at ulovlig fremstilling af og
handel med skydevaben, dele og vesentlige komponenter og ammunition hertil anses
for strafbare handlinger, og at der traeffes foranstaltninger, saledes at sdidanne ulovligt

fremstillede eller handlede produkter kan konfiskeres.

Medlemsstaterne ber fastsatte reglerne om sanktioner for overtredelse af denne
forordning og sikre, at de gennemfores. Disse sanktioner ber vare effektive, sté i

rimeligt forhold til overtredelsen og have en afskraekkende virkning.

Den whistleblower-ordning, der er oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets
direktiv (EU) 2019/1937%, ber ogsé gelde for personer, der indberetter

overtredelser af reglerne vedrerende import og eksport af skydevaben.

24

Europa-Parlamentets og Radets direktiv (EU) 2019/1937 af 23. oktober 2019 om
beskyttelse af personer, der indberetter overtreedelser af EU-retten (EUT L 305 af
26.11.2019, s. 17).
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Med henblik pé at fastleegge den generelle EU-importtiladelse og den generelle
EU-eksporttilladelse for autoriserede okonomiske operatorer af sikrings- og
sikkerhedshensyn og for at preecisere formatet, anvendelsen og den geografiske
gyldighed for den type tilladelse, fastscette hvor i ATA-carnetet henvisningen til
tilladelsen skal angives og ®ndre bilag 1, III og IV til denne forordning samt fore
listen over skydevéaben, vesentlige komponenter hertill , ammunition og signalvaben
og gas- og signalvaben, som der kreeves tilladelse til i henhold til denne forordning,
bor befojelsen til at vedtage retsakter delegeres til Europa-Kommissionen i
overensstemmelse med artikel 290 1 traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade med henblik pa at tilpasse bilag I til denne forordning til bilag I til
Radets forordning (EQF) nr. 2658/87% og til bilag I til direktiv (EU) 2021/555 og
atfastleegge den generelle EU-importtiladelse og den generelle EU-eksporttilladelse
for autoriserede okonomiske operatorer af sikrings- og sikkerhedshensyn og
preecisere formatet, anvendelsen og den geografiske gyldighed for den type
tilladelse, fastscette hvor i ATA-carnetet henvisningen til tilladelsen skal angives og
tilpasse bilag II, IIT og IV til denne forordning til digitaliseringen og @ndringer af
toldprocedurernel . Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante
heringer under sit forberedende arbejde, herunder pé ekspertniveau, og at disse
heringer gennemfores 1 overensstemmelse med principperne i1 den interinstitutionelle
aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning?®. For at sikre lige deltagelse i
forberedelsen af delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Radet navnlig
alle dokumenter pa samme tid som medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter
har systematisk adgang til meder 1 Kommissionens ekspertgrupper, der beskaftiger

sig med forberedelse af delegerede retsakter.

25

26

Rédets forordning (EQF) nr. 2658/87 af 23. juli 1987 om told- og
statistiknomenklaturen og Den Felles Toldtarif (EFT L 256 af 7.9.1987, s. 1).
EUT L 123 af 12.5.2016, s. 1.
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(55) For at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af denne forordning ber
Kommissionen tillegges gennemforelsesbefojelser i overensstemmelse med artikel
291 1 traktaten om Den Europaziske Unions funktionsméde. Disse befojelser ber

udgves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.

182/2011%7,

(56) Kommissionen og medlemsstaterne ber underrette hinanden om foranstaltninger, der
traeffes 1 henhold til denne forordning, og om andre relevante oplysninger, de har

kendskab til i forbindelse med denne forordning.

(57) For at sikre ensartede betingelser for gennemforelsen af de tekniske
specifikationer for lyddeempere, halvfabrikerede skydeviben og halvfabrikerede
veesentlige komponenter bor Kommissionen tillcegges gennemforelsesbefojelser.

Disse befojelser bar udoves i overensstemmelse med forordning (EU) nr. 182/2011.

27 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om
de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere

Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s.
13).
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(58)

(59)

1 tilfeelde af nationale kvantitative restriktioner vil Kommissionen give en
tilladelse, der kun berorer en bestemt medlemsstats omrade. I betragtning af
restriktionens begreensede geografiske anvendelsesomrdde samt artikel 2, stk. 3, i
forordning (EU) nr. 182/2011 er det derfor berettiget, at denne tilladelse gives i
overensstemmelse med radgivningsproceduren i artikel 4 i forordning (EU) nr.

182/2011.

Denne forordning ber ikke forhindre medlemsstaterne i at anvende deres
forfatningsmessige bestemmelser vedrerende aktindsigt i offentlige dokumenter,
under hensyntagen til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.

1049/20012%8 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

28

Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1049/2001 af 30. maj 2001 om
aktindsigt 1 Europa-Parlamentets, Radets og Kommissionens dokumenter
(EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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KAPITEL I
GENSTAND, DEFINITIONER OG ANVENDELSESOMRADE

Artikel 1

Genstand

I denne forordning fastlegges regler for import- og eksporttilladelse og for import-, eksport-
og transitforanstaltninger for skydevaben samt vaesentlige komponenter hertill , ammunition,
signalvében og gas- og signalvdben, deaktiverede skydeviben, halvfabrikerede skydeviben,
halvfabrikerede veesentlige komponenter og lyddeempere (varer opfort i bilag I) med
henblik pa gennemforelse af artikel 10 1 De Forenede Nationers protokol om bekampelse af
ulovlig fremstilling af og handel med skydevaben og dele, komponenter samt ammunition
hertil, der supplerer De Forenede Nationers konvention om bekampelse af

grenseoverskridende organiseret kriminalitet ("FN's vabenprotokol").
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Artikel 2

Definitioner

1. I denne forordning forsts ved:

D)

2)

3)

4)

5)

"skydevaben": et skydevdben som defineret i artikel 1, stk. 1, nr. 1), i direktiv
(EU) 2021/555.

"lyddempere'': enhver anordning, der er konstrueret eller tilpasset til at

deempe lyden ved affyring af et skydeviben

"vaesentlig komponent": en veesentlig komponent som defineret i artikel 1,

stk. 1, nr. 2), i direktiv (EU) 2021/555

"halvfabrikeret skydevaben": et skydevében, der ikke er klar til direkte brug og
har den omtrentlige form eller profil af et feerdigt skydevaben, og som bortset
fra 1 ganske sarlige tilfelde kun kan anvendes til samling af et ferdigt

skydevében

"halvfabrikeret veesentlig komponent": en vesentlig komponent, der ikke er
klar til direkte brug og har den omtrentlige form eller profil af den ferdige
vasentlige komponent, og som bortset fra i ganske serlige tilfeelde kun kan

anvendes til samling af den faerdige vasentlige komponent
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6)

7)

8)

9)

10)

11)

"ammunition": ammunition som defineret i artikel 1, stk. 1, nr. 3), i direktiv

(EU) 2021/555

"deaktiverede skydevaben": et deaktiveret skydevaben som defineret i artikel

1, stk. 1, nr. 6), i direktiv (EU) 2021/555

"signalvaben og gas- og signalvaben": signalvdaben og gas- og signalviben

som defineret i artikel 1, stk. 1, nr. 4), i direktiv (EU) 2021/555

"person": en fysisk person, en juridisk person og, hvis de geldende forskrifter
giver mulighed herfor, en sammenslutning af personer, der anerkendes at

kunne udfere retshandler, men som ikke har en juridisk persons retsstilling

"Unionens toldomrade": det omrade, der er omhandlet i artikel 4 i1 forordning

(EU) nr. 952/2013

"EU-varer": EU-varer som defineret i artikel 5, nr. 23), i forordning (EU)
nr. 952/2013.

12) "ikke-EU-varer": ikke-EU-varer som defineret i artikel 5, nr. 24), 1 forordning
(EU) nr. 952/2013
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13) "toldmyndigheder": toldmyndigheder som defineret i artikel 5, nr. 1), i
forordning (EU) nr. 952/2013

14) "toldlovgivning": toldlovgivning som defineret i artikel 5, nr. 2), i forordning
(EU) nr. 952/2013

15) "toldformaliteter": toldformaliteter som defineret i artikel 5, nr. 8), i

Sforordning (EU) nr. 952/2013

16) "toldkontrol": I toldkontroller som defineret i artikel 5, nr. 3), i forordning
(EU) nr. 952/2013

17) "toldangivelse": en toldangivelse som defineret i artikel 5, nr. 12), i

Sforordning (EU) nr. 952/2013;

18) "indpassage": ikke-EU-varers fysiske indpassage 1 Unionens omréidel
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19) "import": henforsel af varer under overgang til fri omsatning, jf. artikel 201 i
forordning (EU) nr. 952/2013, eller henforsel under en scerlig procedure, der
forer varer ind i Unionens toldomrdde, jf. artikel 210 i forordning (EU) nr.

952/2013,;

20) "importer": enhver naturlig eller juridisk person, som pa egne vegne
foretager, eller pa hvis Vegnel der foretages en toldangivelse for importl .

Ved transit den person, der er ansvarlig for proceduren

21) ‘"eksport": en eksportprocedure som omhandlet i artikel 269 i forordning
(EU) nr. 952/2013, herunder de situationer, der angivet i artikel 269, stk. 2),
litra a), b) og c), i forordning (EU) nr. 952/2013

22) 'reeksport'': reeksport som omhandlet i artikel 270, 271 og 274 i forordning
(EU) nr. 952/2013

23) "udpassage": varers fysiske udpassage fra Unionens I toldomrade
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24) "eksportor":

a)  enhver fysisk eller juridisk person, der er etableret i Unionens
toldomrdde, og som foretager, eller pd hvis vegne der foretages en
toldangivelse til eksport, og som pd det tidspunkt, hvor angivelsen
antages, har en kontrakt med modtageren i tredjelandet og har
befojelse til at beslutte, at produktet skal sendes ud af Unionens
toldomrdde. Hvis der ikke er indgdet nogen eksportkontrakt, eller hvis
indehaveren af kontrakten ikke handler pa egne vegne, betragtes den
person, der har befaojelse til at beslutte, at produktet skal sendes ud af

Unionens toldomrdde, som eksportor eller

b)  enhver fysisk eller juridisk person, der foretager, eller pda hvis vegne
der foretages en reeksportangivelse, en summarisk udpassageangivelse
eller en reeksportmeddelelse, og som pa det tidspunkt, hvor angivelsen
antages, har en kontrakt med modtageren i tredjelandet og har
befajelse til at beslutte, at produktet skal sendes ud af Unionens
toldomrdde. Hvis der ikke er indgdet nogen eksportkontrakt, eller hvis
indehaveren af kontrakten ikke handler pa egne vegne, betragtes den
person, der har befojelse til at beslutte, at produktet skal sendes ud af

Unionens toldomrade, som eksportor eller
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¢)  hvis litra a) eller b) ikke finder anvendelse, enhver fysisk person, der
rejser med varer opfort i bilag I som deres medfolgende personlige
ejendele, jf. artikel 1, stk. 19, litra a), i delegeret forordning (EU)
2015/2446

25) "klarerer": en klarerer som defineret i artikel 5, nr. 15), i forordning (EU) nr.
952/2013

26) "vébenhandler": en vdbenhandler som defineret i artikel 1, stk. 1, nr. 9), i

direktiv (EU) 2021/555

27)' "vabenmegler": en vabenmaegler som defineret i artikel 1, stk. 1, nr. 10), i

direktiv (EU) 2021/555:

28) '"udstilling'': en varemesse eller et lignende arrangement som beskrevet i
artikel 90, stk. 2, litra a), i Radets forordning (EF) nr. 1186/2009%° uden salg
af varer, der er opfort i bilag 1, fra og til tredjelande

2 Radets forordning (EF) nr. 1186/2009 af 16. november 2009 om en
feellesskabsordning vedrorende fritagelse for import- og eksportafgifter (EUT L
324 af 10.12.2009, s. 23).
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29) "midlertidig eksport": eksport af varer, der er opfort i bilag I, fra Unionens
toldomrade med henblik pd at importere disse varer tilbage til Unionens

toldomrade

30) "aktiv foredling": aktiv foreedling som omhandlet i artikel 256 i forordning
(EU) nr. 952/2013

31 " I transit": forsendelsesprocedurerne som omhandlet i afsnit VII, kapitel 2, i

Jforordning (EU) nr. 952/2013

32) '"midlertidig indforsel": midlertidig import som omhandlet i artikel 250 i
forordning (EU) nr. 952/2013

33) ‘"omladning": en forsendelse der omfatter den fysiske handling at losse et
transportmiddel for varer opfort i bilag 1 I og laste et andet transportmiddel

hermed
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34) I "ulovlig handel": import, eksport, salg, levering, forsendelse eller overforsel
af varer opfort i bilag I til, fra eller gennem en medlemsstats omride til eller
fra et tredjelandsomrade, i tilfeelde af at en eller flere af folgende betingelser er

opfyldt:

a)  den berorte medlemsstat tillader det ikke 1 henhold til bestemmelserne 1

denne forordning

b)  devarer, der er opfort i bilag I, er ikke market 1 henhold til artikel 6,
stk. 1 eller

¢) devarer, der er opfort i bilag I, angives til fri omscetning uden den
meerkning, der kreeves i artikel 6, stk. 2, medmindre de er fritaget i

henhold til ncevnte artikels stk. 2 og 3

35) "kompetent myndighed": de nationale myndigheder som omhandlet 1 artikel 34

36) 'elektronisk licenssystem'': et system som omhandlet i denne forordnings

artikel 28.

2. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter vedrorende de ncermere
bestemmelser om de tekniske egenskaber for lyddempere, halvfabrikerede
skydevidben og halvfabrikerede veesentlige komponenter som omhandlet i stk. 1, nr.
2), 4) og 5). Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersogelsesproceduren, jf. artikel 43, stk. 2.
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Artikel 3

Anvendelsesomrade

I Denne forordning finder ikke anvendelse pa:

a)
b)

d)

transaktioner mellem stater eller statsoverfersler

varer i kategori A, der er opfort i bilag I, forudsat at de er opfort pa Den
Europceiske Unions feelles liste over militeert udstyr’’, og som eksporteres eller
reeksporteres fra Unionens toldomrdade, medmindre de midlertidigt eksporteres

eller reeksporteres i overensstemmelse med denne forordnings artikel 22

varer i kategori B, der er opfort i bilag I, forudsat at de er opfort pa Den
Europceiske Unions feelles liste over militeert udstyr, er eksporteret eller
reeksporteret fra Unionens toldomrdde og beregnet til de vaebnede styrker, politiet

I eller de offentlige myndighedell

varer i kategori A, B og C, der er opfort i bilag I, og som er beregnet til

medlemsstaternes veebnede styrker, politi eller offentlige myndigheder

antikke skydevéibenl som fastsat 1 henhold til national lovgivning, forudsat at de

antikke skydevaben ikke omfatter skydevében, der er fremstillet efter 1899.

30

Den Europceiske Unions feelles liste over militeert udstyr vedtaget af Radet den 21.
februar 2022 (udstyr omfattet af Radets feelles holdning 2008/944/FUSP om feelles
regler for kontrol med eksport af militeerteknologi og -udstyr) (ajourforer og
erstatter Den Europceeiske Unions feelles liste over militeert udstyr, der blev vedtaget
af Radet den 17. februar 2020 (EUT C 85 af 13.3.2020, s. 1.)) (FUSP) (EUT C 100
af 1.3.2022, s. 3).
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l. Ver som opfort i bilag I til denne forordning mé ikke:

a)  henferes under en toldprocedure pa grundlag af en forenklet angivelse, jf.
artikel 166 1 forordning (EU) nr. 952/2013

b)  gores til genstand for en indskrivning i klarerens regnskaber, jf. artikel 182 1
forordning (EU) nr. 952/2013

c)  gores til genstand for en egen beregning, jf. artikel 185 i forordning (EU) nr.
952/2013

d) angives med en toldangivelse, der indeholder det specifikke datasat, der er
omhandlet i artikel 7143a i delegeret forordning (EU) 2015/2446

e) angives med en toldangivelse, der indeholder det reducerede datasat, der er
omhandlet 1 artikel 144 1 delegeret forordning (EU) 2015/2446

P angives ved en mundtlig angivelse eller enhver anden handling som
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2. For sé vidt angar enhedsbevillinger til forenklede procedurer, som fortsat er gyldige 1
henhold til artikel 345, stk. 4, 1 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
2015/244731, finder denne artikels stk. 1, litra a) og b), ikke anvendelse pé varer, som

er opfort i nerverende forordnings bilag 1.

KAPITEL I1
KRAV I FORBINDELSE MED INDPASSAGE OG IMPORT

Artikel 5

Importerers forpligtelser
1. Importorer skal:

a)  sikre, at de varer, der er opfort i bilag 1, og som er beregnet til import,

overholder
i) reglerne om markning 1 artikel 6
ii) reglerne om deaktivering i artikel 7, hvor det er relevant

iii) reglerne om "ikkeombyggelighed" i artikel 8, hvor det er relevant

31 Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015
om gennemforelsesbestemmelser til visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og
Rdadets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 343 af
29.12.2015, s. 558).
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b)

d)

2. Forpligtelserne i stk. I berorer ikke importorernes forpligtelser 1 henhold til direktiv

kunne forelegge alle dokumenter, jf. dette stykkes, litra a), og relevant
dokumentation, jf. artikel 9 11 og 12, for den kompetente myndighed inden
for den frist, der er omhandlet i artikel 57 i forordning (EU) nr. 952/2013.

efter anmodning fra den kompetente myndighed forsyne denne myndighed
med eksporttilladelsen tilhorende eksporttredjelandet eller, hvor det er

relevant, undtagelsen fra denne tilladelse

nar der er grund til at formode, at varer, der er opfort i bilag I, muligvis ikke

er i overensstemmelse med denne forordning, direktiv (EU) 2021/555 og de

retsakter, der er baseret pa disse retsakter, straks underrette den kompetente

myndighed herom

samarbejde med de kompetente myndigheder, herunder efter en I anmodning,

for at sikre, at der treeffes hurtige og nedvendige korrigerende foranstaltninger

til at athjelpe en eventuel manglende overholdelse af de krav, der er fastsat 1

de retsakter, der er omhandlet i dette stykkes litra d).

(EU) 2021/555 og de retsakter, der er baseret herpd.
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Artikel 6

Merkning ved import
1. Skydevaben uden meerkning i henhold til artikel 8, stk. 1, litra a), i FN's
vdbenprotokol, der passerer ind i Unionens toldomrdde, md ikke importeres eller
reeksporteres.
2. De varer, der er opfort i bilag I, ma kun angives til fri omscetning, hvis de opfylder

markningskravene i artikel 4 i direktiv (EU) 2021/555 og artikel 8, stk. 1, litra b), i
FN's vibenprotokol, bortset fra for sd vidt angdr vabenhandlere, som har tilladelse

til forst at opfylde disse krav straks efter overgangen til fri omscetning.

3. Stk. 1 og 2 finder ikke anvendelse pd varer, der er opfort i bilag I, og som er af
seerlig historisk betydning, jf. artikel 4, stk. 2, andet afsnit, i direktiv (EU)
2021/555.
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Artikel 7
Deaktiverede skydevében

Anordninger, der er angivet som deaktiverede skydevaben, angives kun til fii
omscetning eller midlertidig indforsel i henhold til artikel 10, forudsat at de
ledsages af deaktiveringsattesten og meerkes som omhandlet 1 artikel 15 1 direktiv

(EU) 2021/555.

Importoren forsyner den kompetente myndighed med en kopi af

deaktiveringsattesten ved hjcelp af det elektroniske licenssystem.

Artikel 8

Signalvaben og gas- og signalvaben

De kompetente myndigheder udsteder kun en importtilladelse for signalviben og
gas- og signalvében, forudsat at anordningen overholder de tekniske
specifikationer, der er omhandlet i artikel 14 i direktiv (EU) 2021/555, eller en
model, der er opfort som et ikkeombyggeligt signalviben og gas- og signalviben i

gennemforelsesretsakten, jf. stk. 2.

Kommissionen opstiller ved hjcelp af gennemforelsesretsakter den dbne liste over
modeller af ikkeombyggelige gas- og signalvdben, der er omhandlet i stk. 1, og den
dbne liste over anordninger, der angives som signalvaben og gas- og signalvaben,
der er kendt som veerende ombyggelige. Disse gennemforelsesretsakter vedtages

efter undersoagelsesproceduren, jf. artikel 43, stk. 2.
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Artikel 9
Importtilladelse

l. Uanset bestemmelserne i artikel 11 og 12 kraves der en importtilladelse for
indpassage 1 Unionens toldomrade af ikke-EU-varer, der er opfort i bilag I.
Tilladelsen udstedes af den kompetente myndighed i den endelige

bestemmelsesmedlemsstat.

2. Importtilladelsen skal omfatte de oplysninger, der er anfort i bilag I1, og udstedes
ved hjeelp af det elektroniske licenssystem som en af folgende typer:

a) en enkelt tilladelse for en forsendelse af en eller flere varer som opfort i bilag
1, som er gyldig i hajst ét ar
b)  en flerdobbelt tilladelse til flere forsendelser af en eller flere af de varer som

opfort i bilag I, som er gyldig i hajst tre dr

¢) en generel EU-tilladelse for varer som opfort i kategori B eller C i bilag I,
som er tilgeengelig for autoriserede okonomiske operatorer af sikrings- og
sikkerhedshensyn i henhold til artikel 38, stk. 2, litra b), i forordning (EU)
nr. 952/2013, og som er gyldig for import fra bestemte oprindelseslande.
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Personer, der 1 henhold til direktiv (EU) 2021/555 har ret til at fremstille, erhverve,
besidde, bere eller handle med varer, der er opfort i bilag I, med undtagelse af
halvfabrikerede skydeviben og halvfabrikerede veesentlige komponenter kan

ansegge om importtilladelse.

Kun I vabenhandlere og -maglere har ret til ansoge om en importtilladelse for

halvfabrikerede skydevaben og halvfabrikerede vasentlige komponenter.

Hvis en person ikke har ret til at ansoge om en importtilladelse i henhold til stk. 3

eller 4, accepterer den kompetente myndighed ikke ansogningen.

Kommissionen tilleegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 42 med henblik pd at supplere denne forordning
med reglerne om en generel EU-importtilladelse til autoriserede skonomiske
operatarer af sikkerheds- og sikringshensyn 1 henhold til artikel 38, stk. 2, litra b), 1
forordning (EU) nr. 952/2013 ved at preecisere formatet, anvendelsen og den
geografiske gyldighed for den pagceldende type tilladelse.
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Artikel 10

Procedure for importtilladelse

L Den kompetente myndighed behandler ansogninger om importtilladelse inden for
en periode pd hajst 90 arbejdsdage fra den dato, hvor den kompetente myndighed
har faet forelagt alle nodvendige oplysninger. Af behorigt begrundede drsager og
under alle omsteendigheder for varer, der er opfort i kategori A i bilag 1, kan denne

frist forleenges til 110 arbejdsdage.
2. Den kompetente myndighed afsldr at udstede en importtilladelse, hvis:

a) ansogeren er en fysisk person og ikke har en ren straffeattest pa grund af
adfeerd, der udgor en lovovertreedelse som ncevnt i artikel 2, stk. 2, i
rammeafgorelse 2002/584/RIA, eller pa grund af enhver anden adfcerd, der
udgjorde en lovovertreedelse, der kan straffes med en maksimal straf pd

mindst fire drs feengsel

b)  ansogeren er en juridisk person, og en af folgende personer har en

straffeattest som omhandlet i litra a):
i) ansogeren

ii) den eller de personer, der er ansvarlige for ansogeren eller udover

kontrol med dennes ledelse
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¢) det skydeviben, der importeres, er erklceret for bortkommet, stjdlet, er
genstand for en efterforskning eller pa anden made er eftersogt med henblik
pd beslagleeggelse i de relevante EU-databaser eller nationale eller

internationale databaser

d) der er tydelige tegn pd, at nogen af de personer, der er involveret i
transaktionen, udgor en sikkerhedstrussel eller en trussel mod den offentlige
sikkerhed, eller at de personer, der er ncevnt i litra a) eller b), ikke er i stand
til at opfylde de forpligtelser, der er pdlagt dem i henhold til direktiv (EU)
2021/555, denne forordning eller eventuelle tilladelser, der er udstedt for sa

vidt angar deres skydevaben.

3. Nar den kompetente myndighed beslutter, om den skal udstede en importtilladelse,
tager den hensyn til alle relevante forhold, herunder nationale udenrigs- og

sikkerhedspolitiske forhold. Artikel 24 finder tilsvarende anvendelse.

4. Med henblik pa stk. 2 indhenter medlemsstaterne oplysninger om ansogerens
tidligere straffedomme i andre medlemsstater gennem det system, der er indfort ved

rammeafgorelse 2009/315/RIA.

5. Med henblik pa stk. 2, litra c), kontrollerer medlemsstaterne, at skydevibnet ikke

er registreret i Schengeninformationssystemet.
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6. Den kompetente myndighed annullerer, suspenderer, cendrer eller tilbagekalder en
importtilladelse, hvis betingelserne for udstedelsen ikke eller ikke lcengere er
opfyldt. Ndar den kompetente myndighed treeffer disse beslutninger, stiller den
straks disse oplysninger til radighed for toldmyndighederne ved hjeelp af det

elektroniske licenssystem.

7. Hvis den kompetente myndighed har givet afslag pad udstedelse af en
importtilladelse, registreres den endelige afgorelse og begrundelsen herfor i det

elektroniske licenssystem.

8. Den kompetente myndighed overvdger pa grundlag af en risikovurdering, at
betingelserne for tilladelserne er opfyldt. Betingelserne for licenser, der udstedes

for en leengere periode end to dr, undersages efter to dr.

Artikel 11
Importtilladelse for ikke-EU-varer, som midlertidigt passerer ind i Unionens

toldomrade

1. Ikke-EU-varer, der er opfort i bilag 1, kan midlertidigt passere ind i Unionens
toldomrdde, hvis de er ledsaget af en enkelt importtilladelse, som en importor, der

ikke er etableret i Unionens toldomrdde, har anmodet om.
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2. Importorer, der ikke er etableret i Unionens toldomrdde, kan kun fa udstedt en

enkelt importtilladelse for de varer, der er opfort i bilag 1, i folgende situationer:

a)  midlertidig indfersel med henblik pa vurdering, udstilling I eller aktiv
foradling til reparation, forudsat at de varer, der er opfort i bilag I, fortsat
tilherer en person, der er etableret uden for Unionens toldomrade, og at

varerne reeksporteres til denne person

b)  midlertidig indforsel udfert af jeegere, deltagere i historiske genopforelser eller
konkurrenceskytter som en del af deres ledsagede personlige ejendele, forudsat

at de foreleegger den kompetente myndighed

i) begrundelsen for rejsen, navnlig ved forelceggelse af en indbydelse eller
andet bevis for deres aktiviteter i forbindelse med jagt, historiske

genopforelser eller konkurrenceskydning i Den Europceiske Union
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ii)  en beskrivelse af varer som opfort i bilag I, som skal indfores i
Unionens toldomrade, og drsagerne til arten og meengden af disse
varer, som skal veere passende i forbindelse med den midlertidige
indforsel. Meengden af ammunition, begranses til hgjst 800 patroner for

jeegere og hejst 1 200 patroner for konkurrenceskytter
iii)  oplysninger om disse varers planlagte udpassagested og -dato.

¢)  ikke-EU-varer, der passerer ind i og gennem Unionens toldomrdde, og som
er henfort under en toldtransitprocedure med endeligt bestemmelsessted i et

tredjeland.

Den i dette stykkes litra a) og b) omhandlede tilladelse udstedes af den kompetente
myndighed i den medlemsstat, hvor vurderingen, udstillingen, reparationen eller
konkurrenceskydningen, jagten eller den historiske genopforelse finder sted. Hvis
vurderingen, udstillingen, reparationen eller konkurrenceskydningen, jagten eller
den historiske genopforelse finder sted i mere end én medlemsstat, udstedes
tilladelsen af den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor den forste
vurdering, udstilling, reparation eller konkurrenceskydning, jagt eller historiske

genopforelse finder sted.
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Den i litra ¢) omhandlede tilladelse udstedes af den kompetente myndighed i den

medlemsstat, hvor varerne passerer ind i Unionens toldomrdde.
3. Ansogningen om importtilladelse, jf. stk. 2, skal omfatte folgende:

a)  en ren straffeattest hvad angdr adfcerd, der udgor en lovovertraedelse som
neevnt i artikel 2, stk. 2, i rammeafgorelse 2002/584/RIA, eller pd grund af
enhver anden adfcerd, der udgjorde en lovovertreedelse, der kan straffes med

en maksimal straf pd mindst fire drs feengsel
b)  angivelse af et af de tre formadl, der er anfort i denne artikels stk. 2

¢)  udstedelsesdatoen og det entydige referencenummer for tilladelsen, eller
tilsvarende, til at eje eller besidde et skydeviben og for eksporttilladelsen fra
tredjelandet eller, hvis det er relevant, dokumentation for undtagelse fra den

tilladelse

d)  ncermere oplysninger om skydevibnene, herunder fabrikantens navn eller
meerke, fremstillingsland eller -sted, serienummer, serienummer og model,

hvor det er muligt.
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4. Artikel 10, stk. 1, 2, 3, 5, 6 og 7, finder anvendelse pad udstedelsen af den

importtilladelse, der er omhandlet i ncerveerende artikels stk. 2.

5. Uanset stk. 2 kan medlemsstaterne udstede en generel national importtilladelse,
der giver direkte tilladelse til midlertidig import af varer, der er opfort i kategori C i
bilag I, til deres medlemsstats omrdde til de formdl, der er omhandlet i stk. 2, litra
b), i specifikke tilfcelde, hvor jeegerne, deltagerne i historiske genopforelser eller
konkurrenceskytterne er blevet inviteret til en aktivitet i arrangorens lokaler.
Importorerne skal opfylde de forpligtelser, der er fastsat i denne forordning, med
undtagelse af dem, der vedrorer ansogningen om en enkelt importtilladelse, og
overholde de vilkdr og betingelser, der er fastsat i den nationale generelle

importtilladelse.

6. Kommissionen preeciserer ved hjeelp af gennemforelsesretsakter
minimumskravene til de vilkdr og betingelser, der skal indga i de nationale
generelle tilladelser. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter

undersogelsesproceduren, jf. artikel 43, stk. 2.
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Artikel 12

Administrativ forenkling

I 1. Enhver person, der er i besiddelse af et europceisk skydevibenpas eller i andre
tilfeelde, som i henhold til direktiv (EU) 2021/555 har tilladelse til at fremstille,
erhverve, besidde, beere eller handle med varer, der er opfort i bilag I til denne
forordning, kan importere varer, der er opfort i bilag I, til Unionens toldomrdde

uden importtilladelse i overensstemmelse med artikel 9 i tilfeelde af:

a)  import af varer som opfort i bilag I, som tidligere er blevet midlertidigt
eksporteret i overensstemmelse med artikel 22, stk. 1, litra a), og artikel 23,

stk. 1, litra c), forudsat at:

i) referencenummeret eller nummeret pd den forenklede eksporttilladelse,
der er udstedt af den kompetente myndighed i henhold til artikel 22,
stk. 2, eller 23, stk. 1, ved hjcelp af det elektroniske licenssystem
meddeles den kompetente myndighed pd bestemmelsesstedet senest ti

arbejdsdage for den planlagte genindpassage i Unionens toldomrdde

ii) deimporterede varer ogsa svarer til de eksporterede varer
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iii) varerne importeres senest 90 dage efter eksporten

iv)  det planlagte tidspunkt og sted for indpassage til Unionens toldomrdde
indberettes ved hjcelp af det elektroniske licenssystem til den
kompetente myndighed pa bestemmelsesstedet senest ti arbejdsdage for

den planlagte genindpassage i Unionens toldomrdde.

b)  import af varer opfort i bilag I, som er opfort pa EU's feelles liste over
militeert udstyr, hvis de tidligere er blevet midlertidigt eksporteret med

henblik pad vurdering og reparation og udstilling, forudsat at:

i) licensen, der er udstedt for den midlertidige eksport i overensstemmelse
med feelles holdning2008/944/FUSP, meddeles ved hjeelp af det
elektroniske licenssystem til den kompetente myndighed i
bestemmelseslandet senest ti arbejdsdage for den planlagte

genindpassage i Unionens toldomrdde
ii) de importerede varer ogsd svarer til de eksporterede varer
iii) varerne importeres senest 90 dage efter eksporten

iv)  det planlagte tidspunkt og sted for indpassage til Unionens toldomrdde
indberettes ved hjeelp af det elektroniske licenssystem til den
kompetente myndighed senest ti arbejdsdage for den planlagte

genindpassage i Unionens toldomrdde.
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¢)  EU-varer, der passerer ind i Unionens toldomrdde, og som tidligere er blevet
henfort under en toldtransitprocedure for at kunne passere gennem et land
eller omrade uden for Unionens toldomrdde med det endelige

bestemmelsessted i Unionen.

2. Den person, der importerer varerne i henhold til denne artikel, er den samme
person, som eksporterede varerne, og angiver i toldangivelsen referencenummeret
pd den toldangivelse, der anvendes til midlertidigt at fore varerne ud af Unionens
toldomrdde, og referencenummeret eller nummeret pd den forenklede
eksporttilladelse, der er meddelt af den kompetente myndighed i henhold til artikel
22, stk. 2, eller artikel 23, stk. 1.

3. Den kompetente myndighed pa bestemmelsesstedet beslutter straks at afvise

importen og registrerer denne beslutning i det elektroniske licenssystem, hvis

a) ansogeren ikke opfylder de kriterier for administrativ forenkling, der er

fastsat i denne artikel eller

b)  der er begrundede tegn pd, at nogle af de personer, herunder den person, der
har inviteret ansogeren til aktiviteten uden for Unionens toldomrdde, og som
er involveret i en situation som omhandlet i stk. 1, litra a) eller b), udgor en

sikkerhedstrussel eller en trussel mod den offentlige sikkerhed.
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Artikel 13

Horing af de medlemsstater, der er berert af den planlagte forsendelse

1 tilfeelde af forsendelser inden for Unionens toldomrdde af ikke-EU-varer, der er
opfort i bilag I, skal importtilladelsen, jf. artikel 9 eller 11, omfatte oplysninger om
de planlagte forsendelser, herunder, hvor det er relevant, de forskellige
medlemsstater, hvor en vurdering, udstilling, reparation eller

konkurrenceskydning, jagt eller historisk genopforelse skal finde sted.

En myndighed, der er kompetent til at udstede importtilladelse, jf. artikel 9 eller 11,
soger om godkendelse hos den kompetente myndighed i de ovrige medlemsstater,
der er anfort i ansogningen om den planlagte forsendelse. Den kompetente
myndighed i den underrettede medlemsstat kan i behorigt begrundede tilfcelde af
sikkerhedshensyn gore indsigelse mod en forsendelse pd dens omrade senest ti
arbejdsdage efter den dato, hvor oplysningerne om den planlagte forsendelse blev
givet. Hvis der ikke gores indsigelse, betragtes det som en godkendelse. Enhver
indsigelse, som den kompetente myndighed i de ovrige medlemsstater mdtte gore
mod udstedelsen af en sddan tilladelse, er bindende for den medlemsstat, hvor
ansogningen er indgivet. Det elektroniske licenssystem anvendes til

kommunikation.
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Den person, der er indehaver af tilladelsen, underretter straks ved hjeelp af det
elektroniske licenssystem den kompetente myndighed, der udsteder tilladelsen, om
cendringer i den planlagte forsendelse. Den kompetente myndighed treeffer i
behorigt begrundede tilfeelde af sikkerhedshensyn afgorelse om, hvorvidt de
meddelte cendringer skal accepteres eller afvises i overensstemmelse med reglerne

for udstedelse af tilladelsen og efter konsultationsproceduren i stk. 2.

1 tilfeelde af administrative forenklinger som fastsat i artikel 12, stk. 1, litra a),
underretter den kompetente myndighed, nar det planlagte sted for genindpassage
ikke er beliggende pad den kompetente bestemmelsesmyndigheds omrade, straks ved
hjeelp af det elektroniske licenssystem den kompetente myndighed i medlemsstaten
for det planlagte sted for genindpassage om denne forsendelse. Den kompetente
myndighed pad det planlagte sted for genindpassage kan i behorigt begrundede
tilfeelde af sikkerhedshensyn gore indsigelse mod en forsendelse pa dens omrdde
senest fem arbejdsdage efter den dato, hvor oplysningerne om den planlagte
genindpassage blev givet. Hvis der ikke gores indsigelse, betragtes det som en
godkendelse. Eventuelle indsigelser fra den kompetente myndighed i
medlemsstaten for den planlagte genindpassage mod udstedelsen af sddan en

administrativ forenkling, er bindende for bestemmelsesmedlemsstaten.
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Artikel 14

Nationale importrestriktioner

Med forbehold af andre EU-bestemmelser er denne forordning ikke til hinder for, at en
medlemsstat vedtager eller anvender kvantitative importrestriktioner, der er nodvendige af
hensyn til den offentlige orden, den offentlige sikkerhed eller den industrielle og

kommercielle ejendomsret.

Artikel 15

Tilladelse til at vedtage nationale importrestriktioner

En medlemsstat har pa de betingelser, der er fastsat i artikel 16-18, ret til at vedtage de

Jforanstaltninger, der er omhandlet i denne forordnings artikel 14.
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Artikel 16

Meddelelse til Kommissionen

L Hvis en medlemsstat har til hensigt at vedtage foranstaltninger som omhandlet i

denne forordnings artikel 14, meddeles dette til Kommissionen.

2. Meddelelsen skal omfatte relevant dokumentation og en angivelse af de
foranstaltninger, der skal vedtages, herunder mdl hermed og andre relevante

oplysninger.

3. Meddelelsen fremsendes mindst seks maneder for vedtagelsen af den nationale
foranstaltning. Hvis de oplysninger, som medlemsstaten har forelagt, ikke er

fyldestgorende, kan Kommissionen anmode om yderligere oplysninger.

4. Kommissionen stiller den i denne artikels stk. 1 omhandlede meddelelse og, efter
anmodning den ledsagende dokumentation, til radighed for de andre

medlemsstater i henhold til fortrolighedskravene, jf. artikel 18.

5. Hvis de oplysninger, som medlemsstaten har forelagt, ikke er fyldestgorende med
henblik pd at tillade, at der vedtages nationale foranstaltninger, kan

Kommissionen anmode om yderligere oplysninger.
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Artikel 17

Tilladelse til at vedtage foranstaltninger

L Kommissionen bemyndiger medlemsstaterne til at vedtage importrestriktioner,

medmindre den konkluderer, at en sadan foranstaltning:

a) eristrid med EU-retten ud over den uforenelighed, der skyldes

kompetencefordelingen mellem Unionen og dens medlemsstater

b)  er uforenelig med principperne for og mdlene med Unionens optreeden
udadtil for sd vidt angdr den feelles handelspolitik som udarbejdet i
overensstemmelse med de generelle bestemmelser i traktaten om Den

Europceiske Unions funktionsmdde, del V, afsnit I og I1.

2. Den tilladelse, der er omhandlet i ncerveerende artikels stk. 1, gives ved hjcelp af en
gennemforelsesretsakt efter radgivningsproceduren i artikel 43, stk. 3.
Kommissionen treeffer afgorelse senest 120 arbejdsdage efter modtagelsen af den i
artikel 16 omhandlede meddelelse. Hvis der er behov for yderligere oplysninger for
at treeffe en afgorelse, starter fristen pd 120 arbejdsdage fra datoen for modtagelse
af de yderligere oplysninger.
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3. Kommissionen underretter Europa-Parlamentet og Rddet om afgorelser truffet i

henhold 1l stk. 2.

4. Hvis Kommissionen ikke giver tilladelse, jf. stk. 1, underretter den den pdgeeldende

medlemsstat herom og angiver grundene hertil.

Artikel 18
Fortrolighed af de forelagte oplysninger

1 Nar medlemsstaterne giver Kommissionen meddelelse om mulige foranstaltninger
som omhandlet i denne forordnings artikel 14, kan de angive, om nogen af de
afgivne oplysninger skal betragtes som fortrolige, eller om de kan videregives til

andre medlemsstater.

2. I sd fald sikrer medlemsstaterne og Kommissionen beskyttelsen af fortrolige

oplysninger i overensstemmelse med geeldende EU-lovgivning.

3. Medlemsstaterne og Kommissionen sikrer, at klassificerede informationer, der
gives i henhold til artikel 16, ikke nedklassificeres eller afklassificeres uden

forudgdende skriftligt samtykke fra den, der har givet oplysningerne.
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KAPITEL III
KRAV TIL EKSPORT, REEKSPORT OG UDPASSAGE

Artikel 19
Eksporttilladelse
1 Der kreeves en eksporttilladelse for at fore varer, der er opfort i bilag I, ud af
Unionens toldomrade.
2. Eksportorer, der 1 henhold til direktiv (EU) 2021/555 har ret til at fremstille,

erhverve, besidde eller handle med varer, der er opfort i bilag I, har ret til at ansoge
om eksporttilladelse. Tilladelsen udstedes af den kompetente myndighed 1 den

medlemsstat, hvor eksporteren er etableret I .

3. Eksporttilladelsen skal omfatte de oplysninger, der er anfort i bilag 111, og udstedes
ved hjeelp af det elektroniske licenssystem i et af folgende formater:

a) en enkelt tilladelse eller licens, der udstedes til en bestemt person til en enkelt
forsendelse af en eller flere varer, der er opfort i bilag I, til en identificeret

slutmodtager eller modtager i et tredjeland

b)  en flerdobbelt tilladelse, der udstedes til en bestemt person til flere
forsendelser af en eller flere varer, der er opfort i bilag 1, til en eller flere

identificerede slutmodtagere eller modtagere i et eller flere tredjelande
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¢)  en generel national eksporttilladelse, der giver direkte tilladelse til eksport af
varer, der er opfort i bilag I, til eksportorer, der er etableret pd den
medlemsstats omrdde, som udsteder den nationale generelle eksporttilladelse,
hvis de opfylder kravene i denne forordning og opfylder de vilkar og

betingelser, der er fastsat i den generelle nationale eksporttilladelse eller

d) en generel EU-tilladelse, som kun er tilgeengelig for autoriserede
okonomiske operatorer af sikkerheds- og sikingshensyn i henhold til artikel
38, stk. 2, litra b), i forordning (EU) nr. 952/2013 med henblik pad eksport af
varer, der er opfort i bilag I, kategori B eller C, til specifikke

bestemmelseslande.

4. Hvis varerne i bilag I befinder sig i en eller flere medlemsstater foruden den
medlemsstat, hvor ansogningen om eksporttilladelse er indgivet, skal dette fremgd
af ansegningen. Den kompetente myndighed i den medlemsstat, hvor ansegningen
om eksporttilladelse er indgivet, skal straks hore den kompetente myndighed i de
andre pdgeeldende medlemsstater og give dem alle relevante oplysninger om
ansogningen om eksporttilladelse. Den eller de medlemsstater, der hores,
rapporterer inden for en frist pd ti arbejdsdage efter den dag, hvor de blev
kontaktet ved hjcelp af det elektroniske licenssystem, deres eventuelle indsigelser
mod udstedelsen af en sddan tilladelse, og disse er bindende for den medlemsstat,

hvor ansegningen er indgivet.
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Hvis en person ikke har ret til at anmode om en eksporttilladelse i henhold til stk.

2, accepterer den kompetente myndighed ikke ansogningen.

Medlemsstaterne kan vedtage generelle nationale eksporttilladelser, der fastscetter
nationale krav til eksport af varer, der er opfort i bilag 1. Medlemsstaterne giver

straks Kommissionen og de ovrige medlemsstater meddelelse om enhver generel

national eksporttilladelse, der vedtages i henhold til stk. 3, litra c), med angivelse af

drsagerne til den generelle nationale eksporttilladelse. De oplyser Kommissionen
og de ovrige medlemsstater om beskrivelsen af de kontrollerede varer,
bestemmelseslandene, betingelserne og kravene til anvendelse. Medlemsstaterne
giver ogsd straks meddelelse om enhver cendring af de generelle nationale
tilladelser, der er vedtaget. Kommissionen offentliggor sadanne meddelelser i C-

udgaven af Den Europceeiske Unions Tidende.

Kommissionen tillcegges befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 42 med henblik pd at supplere denne forordning
med reglerne om en generel EU-eksporttilladelse til autoriserede okonomiske
operatorer af sikkerheds- og sikringshensyn i henhold til artikel 38, stk. 2, litra b),
i forordning (EU) nr. 952/2013 ved at preecisere formatet, anvendelsen og den
geografiske gyldighed for den type tilladelse.
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Artikel 20
Eksporttilladelsesprocedure

1. Den kompetente myndigheder behandler ansogninger om eksporttilladelse inden
for en frist pd hajst 90 arbejdsdage fra den dato, hvor alle nodvendige oplysninger
er blevet indgivet til den kompetente myndighed. Af behorigt begrundede drsager
kan den kompetente myndighed forleenge denne frist til 110 arbejdsdage.

2. Ansoageren giver den kompetente myndighed i den medlemsstat, som er ansvarlig
for udstedelsen af eksporttilladelsen, de dokumenter, der er nodvendige for at
kunne pavise, at importtredjelandet har givet tilladelse til importen, og at

transittredjelandet eller -landene ikke har gjort indsigelse mod transit.
Denne bestemmelse geelder ikke:

a)  for forsendelser ad se- eller luftvejen og gennem havne eller lufthavne i
tredjelande, forudsat at der ikke foretages omladning eller &ndring af

transportmiddel

b) itilfelde af midlertidig eksport til kontrollerbare lovlige forméal, herunder jagt,
historiske genopforelser, konkurrenceskydning, vurdering, udstillingerl samt

reparation.
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For den kompetente myndighed udsteder en eksporttilladelse som omhandlet i

artikel 19, kontrollerer den de dokumenter, der er fremlagt i henhold til stk. 2.

Hvis der ikke er gjort indsigelse mod transit, jf. stk. 2, senest 20 arbejdsdage fra
datoen for den skriftlige anmodning, anses det konsulterede transittredjeland for

ikke at have gjort indsigelse mod transit.

For sa vidt angar deaktiverede skydevaben skal ansogeren forelegge en
deaktiveringsattest, jf. artikel 15 i direktiv (EU) 2021/555, for den kompetente

myndighed i1 de medlemsstater, der er ansvarlige for at udstede eksporttilladelsen.

Den kompetente myndighed ma kun udstede eksporttilladelser for skydeviben i
bilag I, hvis ansogningen om en sddan tilladelse er ledsaget af en brugererklcering
i overensstemmelse med bilag 1V, der er udstedt af importoren i det endelige
bestemmelsesland. I tilfeelde af eksport til en privat virksomhed, der viderescelger
varerne pd et lokalt marked, vil ncevnte virksomhed blive betragtet som bruger i
henhold til denne forordning. Dette forhindrer ikke den kompetente myndighed i
at vurdere ansogninger om eksporttilladelser, der vedrorer eksport til
viderescelgere, forskelligt fra ansogninger om eksporttilladelser, der vedrorer

eksport til brugere.
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7. Gyldigheden af en enkelt eksporttilladelse ma ikke overskride gyldighedsperioden
for importtilladelser, som er udstedt af tredjelandet. Gyldighedsperioden for
flerdobbelte I eksporttilladelser mé ikke overstige tre ar. Praeciseres der ikke en
gyldighedsperiode i importtilladelsen, som er udstedt af tredjelandet, ma
gyldighedsperioden 1 eksporttilladelsen, undtagen under s@rlige omstendigheder og

af behorigt begrundede arsager, ikke overstige ét dr.

Artikel 21
Sporbarhed af skydevében

1. Eksporttilladelsen, importtilladelsen, som er udstedt af det pdgeeldende tredjeland,

eller den ledsagende dokumentation skal tilsammen indeholde folgende oplysninger:
a)  datoerne for udstedelse og udleb
b)  stedet for udstedelse

c) eksport- og udpassagelandet
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d)  bestemmelsestredjelandet eller --omrddet

e)  hvor det er relevant, de tredjelande eller -omrdder, som varerne transporteres

igennem
f)  modtageren/modtagerne
g)  slutmodtageren, hvis denne kendes pa tidspunktet for forsendelsen

h)  nedvendige oplysninger til identifikation af varer, der er opfort i bilag I, savel
som mangden heraf, herunder, senest inden forsendelsen, oplysninger om

merkningen pa skydevabnene eller pa veesentlige komponenter I .

i) ejeren af de varer, der er omfattet af eksport- og importtilladelsen somudstedt

af det pageeldende tredjeland, hvis eksportoren er vibenmaegler.

2. De oplysninger, der henvises til i stk. 1, skal, hvis de er indeholdt i importtilladelsen,
som er udstedt af det pageeldende tredjeland I gives pa forhand af eksporteren til de
tredjelande eller -omrdder, som varerne transporteres igennem, senest inden

forsendelsen.

AM\P9 AMA(2023)0312(093-093) DA.docx 68/133 PE760.665v01-00

DA DA



3. Varer, der er opfort i bilag I, md importeres, forudsat at de er mearket i

overensstemmelse med artikel 4 i direktiv (EU) 2021/555.

Artikel 22

Fritagelse for kravet om en eksporttilladelse

1 Uanset artikel 19, stk. 1, kreves der ikke eksporttilladelse til midlertidig eksport
eller reeksport af varer, der er opfort i bilag 1, i folgende tilfcelde:

a)  midlertidig eksport af skydeviben i deres lovlige besiddelse udfort af jegere,
deltagere i historiske genopforelser cller konkurrenceskytter som en del af
deres ledsagede personlige ejendele, forudsat at de ved udpassage ved hjeelp af
det elektroniske licenssystem mindst ti arbejdsdage for varerne bringes ud af

Unionens toldomrdde, forelcegger folgende for den kompetente myndighed:

i)  formdlet med rejsen, navnlig ved foreleeggelse af en invitation eller
andet bevis for deres aktiviteter i forbindelse med jagt, historiske

genopforelser eller konkurrenceskydning i bestemmelsestredjelandet

ii)  det europceiske skydevibenpas, jf. artikel 17 i direktiv (EU) 2021/555
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iii)  hvilke af de skydeviben som angivet i skydeviabenpasset og andre varer
end skydeviben som opfort i bilag I der skal bringes ud af Unionens
toldomrdde og begrundelserne for typen og meengden af disse varer,
hvilket skal std i forhold til formalet med rejsen. Meengden af
ammunition er, begrenset til hojst 800 patroner for jegere og hejst

1 200 patroner for konkurrenceskytter.

1 tilfeelde af flyrejse skal det europceiske skydevibenpas fremvises til
den kompetente myndighed, der hvor de relevante genstande overlades

til luftfartsselskabet til transport ud af Unionens toldomrade

b)  reeksport udfert af jeegere, deltagere i historiske genopforelser, eller
konkurrenceskytter som en del af deres ledsagede personlige ejendele efter
midlertidig indfersel med henblik pa jagt, historisk genopforelse eller

konkurrenceskydning, forudsat at:

i) varerne som opfort i bilag I fortsat tilhorer en person, der er etableret
uden for Unionens toldomrdde, og at varerne reeksporteres til denne

person
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d)

ii)  varerne reeksporteres senest 90 dage efter indpassage i Unionens

toldomrade

iii) den pdgceldende person angiver importtilladelsens referencenummer til
toldmyndigheden ved udpassage, og eksportoren anforer
referencenummeret pd angivelsen om midlertidig indforsel i

reeksportangivelsen

ikke-EU-varer, der forlader Unionens toldomrdde efter at veere passeret
gennem en eller flere medlemsstaters omrdde, mens de er henfort under en
toldtransitprocedure, hvor bdade afgangs- og bestemmelsestoldstedet er

beliggende i et tredjeland

EU-varer, der forlader Unionens toldomrdde midlertidigt, og som samtidig
som henfort under en toldtransitprocedure har passeret gennem et land eller
omrdde uden for Unionens toldomrdde med det endelige bestemmelsessted i

Unionen, forudsat at:

i) overforslen er tilladt i henhold til direktiv (EU) 2021/555, hvis det er
nodvendigt

ii) der gives meddelelse om den planlagte forsendelse til den kompetente
myndighed pad bestemmelsesstedet ti arbejdsdage i forvejen ved hjeelp af

det elektroniske licenssystem.
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Den kompetente myndighed tildeler den person, der foreleegger oplysninger i
overensstemmelse med stk. 1, litra a), et referencenummer ved hjcelp af det

elektroniske licenssystem.

en medlemsstats kompetente myndighed suspenderer i en periode pa hojst

ti arbejdsdage eksportprocessen eller hindrer pd anden vis, hvis dette er nedvendigt,
at varer, der er opfort i bilag I, forlader Unionens toldomrade via den pageldende
medlemsstat, hvis der er begrundet mistanke om, at det formal, der er omhandlet i
stk. 1, litra a), og som jegerne, deltagerne i historiske genopforelser eller
konkurrenceskytterne har angivet, ikke er 1 overensstemmelse med de relevante
hensyn og de forpligtelser, der er fastsat 1 artikel 24. I Af behorigt begrundede
arsager kan den kompetente myndighed forlenge suspensionsperioden, der er
omhandlet i dette litra, til 30 arbejdsdage. Den kompetente myndighed meddeler sin
afgorelse om at tillade, at varerne frigives, eller at der treeffes yderligere

foranstaltninger, til toldmyndigheden ved hjcelp af det elektroniske licenssystem.
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Artikel 23
Forenklet eksporttilladelse

1. Der kan anmodes om en forenklet eksporttilladelse i folgende situationer:

a)  reeksport inden for 180 dage af varer, der er opfort i bilag I, efter midlertidig
indfersel med henblik pa vurdering, udstilling I eller aktiv foraedling til
reparation, forudsat at varerne fortsat tilherer en person, der er etableret uden
for Unionens toldomrade og I reeksporteres til denne person, og at
eksportoren angiver referencenummeret pd angivelsen om midlertidig

indforsel eller aktiv forcedling i reeksportangivelsen

b)  reeksport af varer som opfort i bilag I, der opbevares midlertidigt inden for
den frist, der er omhandlet i artikel 149 i forordning (EU) nr. 952/2013

c¢)  midlertidig eksport af varer, der er opfort i bilag I, med henblik pa vurdering
og reparation og udstilling I , forudsat at eksporteren dokumenterer den

lovlige besiddelse af disse varer.

2. Ansogningen om eksporttilladelse som omhandlet i stk. 1 indgives ved hjcelp af det

elektroniske licenssystem og skal omfatte folgende:

a) angivelse af et af de tre formadl, der er neevnt i denne artikels stk. 1
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b)

d)

eksportorens navn, identifikationsnummer, adresse og kontaktoplysninger

neermere oplysninger om skydevdbnene, herunder fabrikat eller meerke,
fremstillingsland eller -sted, serienummer, og, hvor det er muligt, model og

fremstillingsar

udstedelsesdatoen og det entydige referencenummer for tilladelsen til at eje
eller besidde et skydevdiben og for importtilladelsen fra tredjelandet, eller,
hvor det er relevant, en henvisning til tilladelsen i henhold til direktiv (EU)
2021/555 til at fremstille, erhverve, besidde, beere eller handle med varer, der

er opfort i bilag I til denne forordning og

i tilfeelde af reeksport af tidligere midlertidigt indforte varer, der er opfort i
bilag I, henvisningen til den toldangivelse, i henhold til hvilken varerne blev

bragt ind i Unionens toldomrdde.

Den kompetente myndighed behandler ansogninger om forenklet eksporttilladelse

inden for en frist pa hajst 20 arbejdsdage fra den dato, hvor den kompetente

myndighed har fiet forelagt alle nodvendige oplysninger. Af behorigt begrundede

drsager kan denne frist forleenges til 40 arbejdsdage . Den forenklede

eksporttilladelse udstedes ved hjeelp af det elektroniske licenssystem.
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4. Artikel 20, stk. 2, eller, hvor det er relevant, dokumentation for undtagelsen fra
tredjelandets importtilladelse samt ncevnte artikels stk. 3, 4 og 5, finder anvendelse

ved udstedelsen af en forenklet eksporttilladelse.

5. Gyldighedsperioden for en forenklet eksporttilladelse, der er udstedt i
overensstemmelse med stk. 1, litra c), ma ikke overstige gyldighedsperioden for en
importtilladelse udsted af tredjelandet, eller ét ar, hvis landet ikke har fastsat en

gyldighedsperiode eller undtagelse fra en importtilladelse.

Artikel 24
De kompetente myndigheders forpligtelser

1. Nar den kompetente myndighed beslutter, om der skal udstedes en eksporttilladelse
eller en forenklet eksporttilladelse 1 henhold til denne forordning, tager den hensyn

til alle relevante forhold, herunderl :

a) forpligtelser og tilsagn som part 1 relevante internationale

eksportkontrolordninger eller relevante internationale traktater

b)  den nationale udenrigs- og sikkerhedspolitik, herunder hensyn, der er omfattet

af feelles holdning 2008/944/FUSP

¢) den tiltenkte endelige anvendelse, modtageren, den identificerede endelige

modtager og risikoen for omdirigering.
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Nar den kompetente myndighed behandler en ansegning om eksporttilladelse eller
en forenklet eksporttilladelse, tager den ud over de i stk. 1 omhandlede relevante
forhold hensyn til, om ansegeren anvender midler og procedurer, der er egnede og
star i rimeligt forhold til formalet, for at sikre, at denne forordnings bestemmelser og

mal og tilladelsens vilkar og betingelser overholdes.

Nar den kompetente myndighed beslutter, om der skal udstedes en eksporttilladelse
eller en forenklet eksporttilladelse 1 henhold til denne forordning, overholder den
sine forpligtelser med hensyn til sanktioner, der er palagt ved afgerelser vedtaget af
Radet eller ved en afgorelse truffet af Organisationen for Sikkerhed og Samarbejde 1
Europa (OSCE) eller ved en bindende resolution fra De Forenede Nationers
Sikkerhedsrad, navnlig hvad angar vabenembargo, og nationale regler til

gennemforelse af disse forpligtelser.
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4. Inden den kompetente myndighed udsteder en eksporttilladelse eller en forenklet
eksporttilladelse, tager den hensyn til alle afslag, der er givet i henhold til denne
forordning. Denne myndighed kan forst hore den berorte kompetente myndighed i
en anden medlemsstat. Hvis den kompetente myndighed efter sadan horing
beslutter at udstede en tilladelse, meddeler den det til den berorte kompetente
myndighed i de ovrige medlemsstater og fremleegger alle relevante oplysninger
som redegorelse for afgorelsen. Denne udveksling af oplysninger skal ske straks

ved hjeelp af det elektroniske licenssystem.

5. Den kompetente myndighed overvdger pa grundlag af en risikovurdering, at
betingelserne for tilladelserne er opfyldt. Betingelserne for licenser, der udstedes

for en leengere periode end to dr, undersages efter to dr.

Artikel 25

Afslag, annullering, suspension, zendring eller tilbagekaldelse af en eksporttilladelse

1. Den kompetente myndighed afslar at udstede en eksporttilladelse eller en forenklet
eksporttilladelse, hvis en af folgende betingelser er opfyldt:

a)  hvis forpligtelserne og hensynene i artikel 24, stk. 1, ikke er opfyldt
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b)

d)

anseggeren er en fysisk person og har ikke en ren straffeattest pa grund af
adfzerd, der udger en lovovertraedelse som navnt i artikel 2, stk. 2, 1
rammeafgorelse 2002/5 84/RIAI , eller pd grund af enhver anden adfeerd, der
udgjorde en lovovertradelse, der kan straffes med en maksimal straf pa mindst

fire ars faengsell

det skydevaben, der skal eksporteres, er erkleret for bortkommet, stjalet eller

pa anden méide er eftersogt med henblik pé beslagleggelse

ansageren er en juridisk person, og en af folgende personer har ikke en ren

straffeattest, jf. litra b):

i) ansegeren

ii)  den eller de personer, der er ansvarlige for ansageren eller udover

kontrol med dennes ledelse

der er tydelige tegn pd, at nogen af de personer, der er involveret i
transaktionen, udgor en sikkerhedstrussel eller en trussel mod den offentlige
sikkerhed, eller at de personer, der er ncevnt i litra a) eller b), ikke er i stand
til at opfylde de forpligtelser, der er pdlagt dem i henhold til direktiv (EU)
2021/555, denne forordning eller eventuelle tilladelser, der er udstedt for sa

vidt angar deres skydevaben.
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Medlemsstaterne indhenter henblik pa stk. 1oplysninger om ansagerens tidligere
straffedomme i andre medlemsstater gennem det system, der er indfort ved

rammeafgorelse 2009/315/RIA.

Med henblik pa stk. 1, litra c), kontrollererl medlemsstaterne, at skydevéabnet ikke

er registreret 1 Schengeninformationssystemet.

Den kompetente myndighed annullerer, suspenderer, @ndrer eller tilbagekalder en
eksporttilladelse eller en forenklet eksporttilladelse, hvis betingelserne for
udstedelsen ikke eller ikke lcengere er opfyldt. Nar den kompetente myndighed
treeffer disse beslutninger, stiller den straks disse oplysninger til radighed for

toldmyndigheden ved hjzlp af det elektroniske licenssystem.

Séfremt den kompetente myndighed har suspenderet en eksporttilladelse, skal dens
endelige beslutning straks gores tilgeengelig for de ovrige medlemsstater ved

suspensionens opher ved hjelp af det elektroniske licenssystem.
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6. Safremt den kompetente myndighed har givet afslag pa eksporttilladelse eller en
forenklet eksporttilladelse, skal dens endelige beslutning straks registreres i det

elektroniske licenssystem.

7. Alle oplysninger, der gives 1 overensstemmelse med bestemmelserne 1 denne artikel,

skal overholde bestemmelserne i artikel 28 for sa vidt angar fortroligheden heraf.

Artikel 26

Bevis for modtagelse

1. Senest 45 dage maneder efter udpassage fra Unionens toldomrade, foreleegger
eksportoren den kompetente myndighed, som har udstedt eksporttilladelsen, bevis
for, at den afsendte forsendelse af varer opfort i bilag I er blevet modtaget 1
importtredjelandet, hvilket navnlig sker ved foreleeggelse af de relevante
tolddokumenter i forbindelse med import. Denne meddelelse foretages ved hjcelp af

det elektroniske licenssystem.
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2. Hvis der ikke modtages en sddan bekraftelse pa modtagelse af den afsendte
forsendelse, jf. stk. 1, anmoder medlemsstatens kompetente myndighed, der har
udstedt eksporttilladelsen, straks toldmyndigheden 1 eksportlandet om at bekrafte,
at toldformaliteterne vedrorende varernes udpassage er foretaget og, at varerne
opfert 1 bilag I har forladt Unionens toldomrade. Hvis toldmyndighederne bekrcefter
udpassagen, anmoder den kompetente myndighed, der har udstedt
eksporttilladelsen, importtredjelandet om at bekrefte modtagelsen af den afsendte

forsendelse af varerne.

3. Sdfremt den kompetente myndighed ikke kan fa bekreeftet modtagelsen af
importtredjelandet, jf. denne artikels stk. 2, registrerer den disse oplysninger i det

elektroniske licenssystem.
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Kapitel IV
TILSYN OG KONTROL

Artikel 27

Kontrol efter afsendelse

1. Den I kompetente myndighed, der har udstedt eksporttilladelsen, kan foretage
kontrol efter afsendelsen for at sikre, at eksporten af varer opfort i bilag I er i
overensstemmelse med de forpligtelser, der er anfort 1 brugerattesten, jf. bilag IV,

eller at varerne er ankommet til det pdtenkte endelige bestemmelsessted.

2. De kompetente myndigheder og toldmyndighederne samarbejder med hinanden og
om nodvendigt med myndighederne i tredjelande for at kontrollere forpligtelserne i
brugerattesten, jf. bilag IV, eller varernes ankomst til det pdtenkte endelige
bestemmelsessted. Der kan, hvor det er relevant, gennemfores kontrol i tredjelande,
forudsat at disse tredjelande i et samarbejde aftaler det med de administrative
myndigheder i disse tredjelande. Medlemsstaterne kan anmode Kommissionen om

stotte til gennemforelse af en sddan kontrol.
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Artikel 28

Udveksling af oplysninger og samarbejde mellem myndigheder

1. Kommissionen, de kompetente myndigheder og toldmyndighederne arbejder taet

sammen og udveksler oplysninger for at sikre gennemforelsen af denne forordning.

2. De risikooplysninger, herunder risikoanalyser og kontrolresultater, som er relevante
for anvendelsen af denne forordning, og sarligt oplysninger, som giver anledning til

mistanke om ulovlig handel med varer opfort i bilag I udveksles og behandles

sdledes: ||

a)  mellem toldmyndighederne udveksles de oplysninger, der er omhandlet i

artikel 46, stk. 5, 1 forordning (EU) nr. 952/2013

b)  mellem toldmyndighederne og Kommissionen udveksles de oplysninger, der

er omhandlet i artikel 47, stk. 2, i forordning (EU) nr. 952/2013

c)  mellem toldmyndighederne og de kompetente myndigheder, herunder
kompetente myndigheder i forskellige andre medlemsstater, udveksles de
oplysninger, der er omhandlet i artikel 47, stk. 2, i forordning (EU) nr.
952/2013.
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3. Udvekslingen og behandlingen af oplysninger, jf. denne artikels stk. 2, litra a) og
b), foretages ved hjcelp af det system, der er oprettet til disse formadl ved artikel 16,
stk. 1, i forordning (EU) nr. 952/2013. Nar toldmyndighederne udveksler fortrolige
oplysninger, meddeler de i overensstemmelse med artikel 12 i forordning (EU) nr.

952/2013 disse oplysninger til Kommissionen og de kompetente myndigheder.

4. Udvekslingen af oplysninger mellem toldmyndighederne og de kompetente
myndigheder foretages ved hjeelp af fastlagte nationale midler eller ved hjeelp af

det elektroniske licenssystem.

5. Radets forordning (EF) nr. 515/97% finder tilsvarende anvendelse pd

foranstaltningerne i denne artikel.

Artikel 29

Procedurer ved import og eksport

1. Ved opfyldelsen af toldformaliteterne for varer, der er opfort i bilag I, henviser
klareren i toldangivelsen eller reeksportangivelsentil den tilladelse, som den
kompetente myndighed har givet i henhold til artikel 9, 11, 19 eller 23, eller
angiver det referencenummer, der er tildelt af den kompetente myndighed i
henhold til artikel 22. Nar der anvendes et ATA-carnet til opfyldelse af
toldformaliteterne, skal dette oplyses i en af delene heraf.

32 Rédets forordning (EF) nr. 515/97 af 13. marts 1997 om gensidig bistand mellem
medlemsstaternes administrative myndigheder og om samarbejde mellem disse og

Kommissionen med henblik pé at sikre den rette anvendelse af told- og
landbrugsbestemmelserne (EFT L 82 af 22.3.1997, s. 1).
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Importeren I eller eksporteren stiller efter anmodning fra den kompetente
myndighed alle oplysninger og al dokumentation, der er nodvendig for at
dokumentere overensstemmelse for varer som opfort i bilag I, til rddighed pa et
officielt sprog i den medlemsstat, hvor denne myndighed er beliggende, eller pd

engelsk.

Ndr forbindelsen, jf. artikel 34, stk. 7, er etableret, kontrollerer toldmyndigheden
ved accept af en toldangivelse eller en reeksportangivelse for varer som opfort 1
bilag | I gyldigheden af tilladelsen gennem kvikskrankemiljoet pa toldomrddet.

Kontrollen finder sted elektronisk og automatisk.

Ndr toldmyndigheden frigiver varer som opfort i bilag I til en toldprocedure eller
reeksport, meddeles frigivelsen elektronisk og automatisk til det elektroniske
licenssystem via kvikskrankemiljoet pd toldomradet, ndr forbindelsen, jf. i artikel
34, stk. 7, er etableret. Nar varer, der er opfort i bilag I, henfores under proceduren
for midlertidig indforsel, midlertidigt eksporteres eller reeksporteres ved hjeelp af et
ATA-carnet, registrerer toldmyndigheden oplysningerne om frigivelsen af varerne

i det elektroniske licenssystem.
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5. Med forbehold af de befojelser, som tilkommer dem 1 medfer af forordning (EU) nr.
952/2013, frigiver toldmyndighederne ikke varer som opfort i bilag I til en
toldprocedure eller reeksport, og de oplyser inden for 24 timer de kompetente
myndigheder ved hjeelp af nationale midler eller det elektroniske licenssystem, som
treeffer afgorelse om behandlingen af disse varer, hvis de har begrundet mistanke

om, at

a) relevante oplysninger ikke blev taget i betragtning, da tilladelsen blev udstedt,

eller
b) omstendighederne har a&ndret sig vasentligt, siden tilladelsen blev udstedt.
¢)  varerne kan veere omfattet af denne forordnings anvendelsesomrdde eller
d)  disse varer pd anden vis ikke er i overensstemmelse med denne forordning.

Den kompetente myndighed svarer toldmyndigheden ved hjcelp af etablerede

nationale midler eller det elektroniske licenssystem inden for ti arbejdsdage.

I Af behorigt dokumenterede arsager kan denne frist forlenges til 30 arbejdsdage. Hvis
den kompetente myndighed ikke svarer inden for den fastsatte frist, frigiver
toldmyndigheden varerne i overensstemmelse med artikel 194 i forordning (EU) nr.

952/2013.
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Artikel 30

Afslering af manglende overholdelse for sa vidt angar forsendelser

Hvis en toldmyndighed opdager en forsendelse af varer, der er opfort i bilag I, og
som ikke overholder betingelserne i denne forordning, treeffer den passende
foranstaltninger til at sikre, at varerne forbliver under toldtilsyn, og orienterer

inden for 24 timer den kompetente myndighed herom.

Den kompetente myndighed treeffer inden for en frist pa hojst ti arbejdsdage
afgorelse om hdandtering af varerne og underretter toldmyndigheden om sin
afgorelse om at tillade, at varerne frigives, eller at der treeffes yderligere
foranstaltninger. Af behorigt dokumenterede darsager kan denne periode forleenges

til 30 arbejdsdage.

Toldmyndigheden sikrer, at den kompetente myndigheds afgorelse vedrorende

varer under toldtilsyn gennemfores i overensstemmelse med toldlovgivningen.

Hvis forsendelsen af varer, der ikke overholder betingelserne, blev afsendt fra eller
er beregnet til en anden medlemsstat, underretter den kompetente myndighed i den
medlemsstat, hvor forsendelsen af varerne blev afsloret, straks ved hjcelp af det
elektroniske licenssystem den kompetente myndighed i afsendelses- eller
bestemmelsesmedlemsstaten om de foranstaltninger, der er truffet vedrorende

varerne, og drsagerne hertil.
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I tilfzelde af begrundet mistanke om ulovlig handel med varer, der er opfort i bilag I,
bor varerne beslagleegges eller tilbageholdes, og toldmyndigheden deler straks
oplysningerne vedrorende de varer, der er beslaglagt eller tilbageholdt i forbindelse

med toldkontrol:
a) med den kompetente myndighed i deres medlemsstat og

b)  med de kompetente myndigheder i de i artikel 40, stk. 2, omhandlede
myndigheder gennem Europols netveerksprogram til sikker

informationsudveksling.

Oplysningerne om beslaglaeggelse eller tilbageholdelse skal, sa snart de foreligger,

omfatte:

a)  nermere oplysninger om skydevébnet, herunder fabrikantens navn eller
marke, fremstillingsland eller -sted, serienummer og fremstillingsar, hvis dette
ikke allerede fremgér af serienummeret, og model, hvor det er muligt, samt

mengden

b)  skydevabnets kategori, jf. bilag I
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d)

2

h)

oplysninger om fremstilling, herunder reaktivering af deaktiverede
skydevaben, ombygning af signalvaben eller gas- og signalvdben, handlavede
skydevaben fremstillet ved additiv fremstilling eller andre relevante

oplysninger
oprindelseslandet
afsendelsesland
bestemmelseslandet

transportmiddel samt transportselskabets eller personens nationalitet, herunder
med angivelsen (efter omstendighederne) "container", "lastbil eller varevogn",
"personbil", bus", "tog", "kommerciel luftfart", "almindelig luftfart" eller
"pakkepost" sdvel som registreringsnummeret pd det anvendte
transportmiddel, hvor dette er relevant

sted og form for beslagleggelse eller tilbageholdelse, herunder med angivelsen

(efter omstendighederne) "indland", "grenseovergang", "landgraense",

"lufthavn" eller "sghavn".

7. Artikel 6, stk. 1, afholder ikke toldmyndigheden fra at anvende artikel 198, stk. 2, i
forordning (EU) nr. 952/2013. I de tilfeelde, hvor toldmyndigheden tilintetgor

varerne efter afgorelse truffet af den kompetente myndighed, afholdes udgifterne i

forbindelse med tilintetgorelsen i overensstemmelse med artikel 198, stk. 3, i

Sforordning (EU) nr. 952/2013.
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8. Kommissionen fastscetter ved hjcelp af en gennemforelsesretsakt, hvilken ordning
der skal anvendes til indsamling af drlige statistiske oplysninger om
beslagloeggelser og tilbageholdelser af varer, der er opfort i bilag 1. Denne
gennemforelsesretsakt vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 43, stk.

2.

KAPITEL V
ADMINISTRATION, DIGITALISERING OG I SAMARBEJDE

Artikel 31

Opbevaring af oplysninger om import, eksport og reeksport af varer som opfert i bilag 1

1. I Medlemsstaterne opbevarer i mindst 20 ar alle de oplysninger om import, eksport
og reeksport af varer som opfort i bilag I, som er nodvendige for at kunne spore og

identificere disse varer og for at kunne forebygge og afslere ulovlig handel hermed.

2. Oplysningerne i denne artikels stk. 1 skal omfatte oplysninger i overensstemmelse

med artikel 21, stk. 1, der finder tilsvarende anvendelse.

3. Stykke 1 finder ikke anvendelse pd import og eksport, som er omhandlet i
artikel 12, stk. 1. litra a), og artikel 22, stk. 1, litra a) og b).
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Artikel 32
Statistikker og arlig rapport

1. Kommissionen foreleegger i samrdd med Koordinationsgruppen for Import og
Eksport af skydeviben, der er omhandlet i artikel 39, stk. 1, hvert dr senest den 3 1.
oktober Europa-Parlamentet og Rddet en offentlig arlig rapport om
gennemforelsen af denne forordning. Rapporten skal indeholde folgende
oplysninger:

a)  antallet af udstedte import- og eksporttilladelser ved udgangen af det

foregdaende dar i Unionens toldomrade pa medlemsstatsniveau

b)  mceengderne af varer opfort i bilag I, der er importeret og eksporteret i
Unionens toldomrade i det foregdende dar, opdelt efter kategori og
underkategori, jf. bilag I, opdelt efter oprindelse og bestemmelsesland pd

medlemsstatsniveau
¢) toldveerdien af den i litra b) omhandlede import og eksport pa EU-plan

d) antallet af afslag i det foregdende dr og drsagerne hertil
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e) antallet af beslagleeggelser, meengden af varer opfort i bilag I, som er blevet
beslaglagt eller tilbageholdt efter kategori i det foregdende dr

f)  omfanget og resultaterne af kontrol efter afsendelse pa medlemsstatsniveau i

det foregdende dr

g)  antallet af overtreedelser og sanktioner i forbindelse med handhcevelsen af

forordningen pd medlemsstatsniveau i det foregdende dr.

2. Kommissionen gives adgang til de statistiske data, der indsamles i det elektroniske

licenssystem og det system, der skal fastscettes i henhold til artikel 30, stk. 8.

3. Medlemsstaterne sender hvert dr senest den 3 1. juli Kommissionen de oplysninger,

der er omhandlet i stk. 1, litra f) og g).

4. Disse statistikker og den drlige rapport ma ikke indeholde personoplysninger,
kommercielt folsomme oplysninger eller beskyttede oplysninger om forsvar,

udenrigspolitik eller national sikkerhed.
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Artikel 33

Administrative gebyrer

Medlemsstaterne kan opkrceeve et gebyr til deekning af de administrative omkostninger ved

behandling af ansogninger om tilladelser.

Artikel 34

Elektronisk licenssystem

1. Kommissionen opretter og vedligeholder et sikkert og krypteret elektronisk
licenssystem for import- og eksporttilladelser, registreringer, oplysninger og
afgarelser vedrerende disse 1 henhold til artikel 9, 11, 12, 13, 19, 22, 23, 25, 26, 28,
29 og 30 1 denne forordning.

Det elektroniske licenssystem skal som minimum tilbyde folgende funktionaliteter:

a)  mulighed for registrering af I personer, der har ret til at anmode om en
tilladelse eller forenkling i henhold til denne forordning, inden den forste
ansogning indgives, og, hvis det er relevant, angivelse af registrerings- og
identifikationsnummeret for skonomiske operaterer (EORI-nummeret) I 1
overensstemmelse med artikel 9 i forordning (EU) nr. 952/2013 i

registreringsprofilen
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b)

)

d)

mulighed for elektronisk anmodning, tildeling, udstedelse og opbevaring af en

tilladelse eller forenkling i henhold til denne forordning

mulighed for sammenkobling med det nationale elektroniske licenssystem,
hvorigennem der kan anmodes om, tildeles og udstedes tilladelser eller
forenklinger i henhold til denne forordning i medlemsstaterne og overforsel

af oplysningerne herom

mulighed for sammenkobling med de nationale toldmyndigheder gennem EU-
kvikskrankemiljoet pd toldomradet, jf. artikel 4 i I forordning (EU) 2022/2399,
herunder meengdemcessig forvaltning af godkendte varer, hvor det er

nodvendigt

mulighed for, at de kompetente myndigheder og toldmyndighederne I kan
foretage risikoprofilering af personer, der er godkendt eller registreret i
overensstemmelse med denne forordning, til at importere, eksportere eller
reeksportere varer som opfort 1 bilag 1, og profilering af disse varer. Dette skal

omfatte automatiske advarsler om manglende dokumentation for modtagelse
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h)

)

mulighed for ydelse af administrativ bistand og samarbejde mellem
kompetente myndigheder og Kommissionen med henblik pa udveksling af

oplysninger og statistik om brugen af det elektroniske licenssystem

mulighed for udveksling af oplysninger, herunder afslag pa og begrundelser
for afslag pa tilladelse mellem kompetente myndigheder med henblik pa I

gennemforelsen af denne forordning

mulighed for kommunikation mellem kompetente myndigheder og personer,
der anmoder om tilladelse eller forenkling og upload af dokumentation for

modtagelse

mulighed for kommunikation mellem kompetente myndigheder,
Kommissionen og toldmyndighederne med henblik pd gennemforelsen af

denne forordning

mulighed for udarbejdelse af statistikker over oplysninger, med undtagelse af

personoplysninger, sasom antallet af tilladelser, meengden og veerdien af den
faktiske import og eksport og antallet af afslag samt drsagerne hertil med
henblik pa at give tilladelse til varer, der er opfort i bilag 1, opdelt efter

oprindelse og bestemmelsessted.
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2. Kommissionen fastsatter ved hjelp af gennemforelsesretsakter reglerne for det
elektroniske licenssystems funktion, herunder regler vedrerende behandling af
personoplysninger og udveksling af oplysninger med andre IT-systemer. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren, jf. artikel 43, stk.

2.
3. Kommissionen giver adgang til det elektroniske licenssystem for:

a) toldmyndighederne og de kompetente myndigheder med henblik pd, at de kan
opfylde deres forpligtelser i henhold til denne forordning og toldlovgivningen

b)  personer, der anmoder om en tilladelse eller forenkling. Disse personer har

kun adgang til oplysninger om sig sely

¢) derelevante tienestegrene i Kommissionen med henblik pad vedligeholdelse af
systemet, udveksling af data i henhold til stk. 1, litra e) og f), og indsamling
af data i overensstemmelse med stk. 1, litra j), samt indsamling af data i

overensstemmelse med stk. 1, litra i) og j).
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4. Kommissionen serger for, at det elektroniske licenssystem kan sammenkobles med

nationale elektroniske licenssystemer, hvis disse forefindes.

5. Personoplysninger behandles i det elektroniske licenssystem i overensstemmelse
med forordning (EU) 2018/1725 eller forordning (EU) 2016/679, alt efter hvad der

er relevant.

6. Dette elektroniske licenssystem skal veere indfort mindst 24 maneder efter datoen

for denne forordnings ikrafitrceeden.

7. Med henblik pa den verifikation, der er omhandlet i denne forordnings artikel 29,
stk. 3, og den kommunikation, der er omhandlet i artikel 29, stk. 4, forbinder den
elektroniske EU-kvikskranke for systemet til udveksling af certifikater pa
toldomrddet, der er oprettet ved forordning (EU) 2022/2399, det elektroniske
licenssystem med EU-kvikskrankemiljoet pd toldomrddet. Denne sammenkobling

etableres senest den ... [EUT: senest 72 mdneder efter ikrafttreedelsesdatoen].
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Artikel 35

I Informations- og rapporteringsforpligtelser

Medlemsstaterne foreleegger hvert dr den 1. juli Kommissionen en rapport om de
modeller af signalvdiben og gas- og signalvdben, der er kontrolleret og klassificeret
som ikkeombyggelige. Disse rapporter draoftes i den koordinationsgruppe, der er

omhandlet i artikel 39.

Medlemsstaterne afleegger hvert andet dr rapport til koordinationsgruppen om
resultaterne af overvagningen af de tilladelser, der er omhandlet i artikel 10, stk. 8
og artikel 24, stk. 5. Rapporterne droftes i den koordinationsgruppe, der er nedsat
ved artikel 39.

KAPITEL VI
ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 36
Udvalgsprocedure

Medlemsstaterne treeffer alle nodvendige foranstaltninger med henblik pé at sikre, at
deres tilladelsesprocedurer er sikre, og at autenticiteten af tilladelsesdokumentet kan

verificeres eller valideres.
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2. Verifikation og validering kan ogsé sikres via diplomatiske kanaler hvor det er

relevant.
Artikel 37
De kompetente myndigheders opgaver
1. For at sikre, at denne forordning anvendes korrekt, treeffer medlemsstaterne

nedvendige og forholdsmassige foranstaltninger for at gere det muligt for deres

kompetente myndighed:

a) med de nodvendige foranstaltninger at handhceve anvendelsen af denne

forordning, herunder konfiskation og salg eller tilintetgorelse af varer, der er

opfort i bilag 1

b)  atindsamle oplysninger om enhver ordre eller transaktion, der involverer

varer, der er opfort i bilag I og

c¢)  atfastsla, at en persons forpligtelser i henhold til denne forordning opfyldes
korrekt, hvilket navnlig kan indebare adgang til forretningssteder, der

anvendes af den pdgeeldende person og andre personer med en interesse i den

pdgeeldende transaktion.
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2. Efter anmodning fra et eksporttredjeland, der pa eksporttidspunktet er part i FN's
vdbenprotokol, bekrcefter den kompetente myndighed i den medlemsstat, der
udsteder den importtilladelse, der anvendes til eksport fra tredjelandet, importen

eller den midlertidige opbevaring af de varer, der er opfort i bilag I, der er omfattet

af importtilladelsen.
Artikel 38
Hindhavelse ||
1. Medlemsstaterne fastsatter regler om sanktioner, der skal anvendes i tilfaelde af

overtredelser af denne forordning, underretter Europa-Kommissionen herom og
treeffer alle nedvendige foranstaltninger for at sikre, at de anvendes. Sanktionerne
skal vare effektive, std i et rimeligt forhold til overtraedelsen og have afskreekkende

virkning.

2. Den whistleblower-ordning, der er oprettet ved direktiv (EU) 2019/1937, gaelder for

personer, som indberetter overtraedelser af denne forordning.
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Artikel 39
Ekspertkoordinationsgruppe

1. Der nedsattes en Koordinationsgruppe for Import og Eksport af Skydevaben
("koordinationsgruppen") med en reprasentant for Kommissionen som formand. Den

bestér af repraesentanter for de kompetente myndigheder, jf. artikel 40, stk. 2.

2. Koordinationsgruppen undersager alle spergsmél vedrorende anvendelsen af denne
forordning, der rejses af formanden eller af en reprasentant for de kompetente
myndigheder, jf. artikel 40, stk. 2. Behandling og anvendelse af oplysninger
foretaget i overensstemmelse med dette stykke skal for sa vidt angar fortrolighed

veere i overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 28, stk. 5.

3. Formanden for koordinationsgruppen eller koordinationsgruppen skal, hvis det er

nedvendigt, here de relevante parter, der er berert af denne forordning.
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Artikel 40

Gennemforelse

1. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om, hvilke love og administrative
bestemmelser de har vedtaget for at gennemfore denne forordning, herunder de

foranstaltninger, der er omhandlet 1 artikel 38.

2. I Senest ... [seks maneder efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden/ udpeger
hver enkelt medlemsstat den eller de nationale myndigheder, der har kompetence
til at gennemfore denne forordning, og underretter de andre medlemsstater og

Kommissionen herom.

3. Ud fra disse oplysninger offentligger og ajourferer Kommissionen pé sit websted en

liste over disse myndigheder, ndr og hvis der opstdr cendringer.

4. P& anmodning af koordinationsgruppen, og under alle omstaendigheder hvert tiende
ar, underseger Kommissionen gennemforelsen af denne forordning og forelaegger
Europa-Parlamentet og Radet en rapport om anvendelsen heraf, eventuelt ledsaget af
forslag til &ndring heraf. Medlemsstaterne giver Kommissionen alle relevante
oplysninger med henblik pd udarbejdelsen af denne rapport I . Kommissionen
offentligger en forste forelobig rapport om anvendelsen senest fem ar efter denne

forordnings ikrafttreeden.
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Artikel 41

Delegerede retsakter

1. Kommissionen tillegges yderligere befojelse til at vedtage delegerede retsakter i

overensstemmelse med artikel 42 i denne forordning for at:

a)  @ndre bilag I til denne forordning pa grundlag af @ndringer til bilag I til
forordning (EQF) nr. 2658/87 og pa grundlag af endringer til bilag I til direktiv
(EU) 2021/555

b)  ®ndre bilag 1, III og IV til denne forordning

¢)  supplere af denne forordning ved at fastleegge den del af ATA-carnetet, hvor
henvisningen til den tilladelse, der er givet af den kompetente myndighed,
eller det referencenummer, der er givet af den kompetente myndighed, skal

angives af klareren i overensstemmelse med artikel 29, stk. 1.
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Artikel 42
Befojelse til at vedtage delegerede retsakter

l. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tilleegges Kommissionen pa de i denne

artikel fastlagte betingelser.

2. Befojelsen til at vedtage de delegerede retsakter, jf. artikel 9, stk. 6, artikel 19, stk. 7,

og artikel 41, tillegges Kommissionen for en ubegranset periode.

3. Den i artikel 9, stk. 6, artikel 19, stk. 7, og artikel 41 omhandlede delegation af
befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller Radet. En
afgarelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befojelser, der er angivet 1
den pdgazldende afgoerelse, til opher. Den fir virkning dagen efter offentliggerelsen
af afgerelsen 1 Den Europaeiske Unions Tidende eller pd et senere tidspunkt, der
angives 1 afgerelsen. Den bererer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der

allerede er 1 kraft.

4. Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-

Parlamentet og Radet meddelelse herom.
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En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 9, stk. 6, artikel 19, stk. 7, og
artikel 41 treeder kun 1 kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Radet har gjort
indsigelse inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af den pagaldende retsakt
til Europa-Parlamentet og Radet, eller hvis Europa-Parlamentet og Radet inden
udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de ikke agter at
gore indsigelse. Fristen forlenges med to maneder pa Europa-Parlamentets eller

Radets initiativ.

Artikel 43
Udvalgsprocedure

Kommissionen bistas af et udvalg. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i

forordning (EU) nr. 182/2011.

Nar der henvises til dette stykke, finder undersogelsesproceduren i artikel 5 i

forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.

Nar der henvises til dette stykke, finder rddgivningsproceduren i artikel 4 i

forordning (EU) nr. 182/2011 anvendelse.
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Artikel 44

Overgangsperiode

1. Indtil anvendelsesdatoen i artikel 46, stk. 2, sender medlemsstaterne med henblik

pd gennemforelsen af artikel 32, stk. 1, folgende oplysninger:

a) antallet af udstedte import- og eksporttilladelser ved udgangen af det

foregdaende dar i Unionens toldomrade pa medlemsstatsniveau
b)  antallet af afslag pd eksporttilladelser i det foregdende dar og drsagerne hertil

¢) antallet af overtreedelser og sanktioner i forbindelse med handhceevelsen af

forordningen pd medlemsstatsniveau i det foregdende dr.

2. Tilladelser til import eller eksport af varer, der er opfort i bilag 1, jf. dog artikel 9,
11, 19 og 23, der er udstedt inden den ... [datoen for anvendelse af artikel 9, 11, 19
og 23], forbliver gyldige i en periode pd hajst tolv mdneder fra den ... [datoen for
anvendelse af artikel 9, 11, 19 og 23].
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3. Tilladelser til import eller eksport af varer, der er opfort i bilag I, som der er ansogt
om inden den ... [datoen for anvendelse af artikel 9, 11, 19 og 23], og som er under
behandling pd denne dato, udstedes i overensstemmelse med de bestemmelser, der
var geeldende for denne dato. Disse tilladelser er gyldige i en periode pd hajst toly
madneder fra den ... [datoen for anvendelse af artikel 9, 11, 19 og 23].

4. Kvantitative importrestriktioner for de i artikel 14 omhandlede varer, der er opfort
i bilag I, der er geeldende i medlemsstaterne pad datoen for denne forordnings
ikrafttreeden, meddeles Kommissionen efter proceduren i artikel 15-17. En sddan
meddelelse skal finde sted senest inden den anvendelsesdato, der er angivet i

artikel 46, stk. 2.

Artikel 45
Ophazvelse

Forordning (EU) nr. 258/2012 ophaves.

Henvisninger til den oph@vede forordning gaelder som henvisninger til nervaerende

forordning og laeses efter sammenligningstabellen i bilag V til nerverende forordning.
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Artikel 46

Ikrafttraeeden og anvendelse

1. Denne forordning traeder 1 kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den

Europceiske Unions Tidende.

2. Den finder anvendelse fra ... [48 mdneder efter datoen for denne forordnings
ikrafttreeden].
3. Uanset stk. 2 anvendes artikel 2, stk. 2, artikel 8, stk. 2, artikel 9, stk. 1, artikel 9,

stk. 6, artikel 11, stk. 6, artikel 14, 15, 16, 17 og 18, artikel 19, stk. 7, artikel 30, stk.
7, artikel 34, 35, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44 0g 46 fra den ... [datoen for denne
forordnings ikrafttreeden].

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gelder umiddelbart 1 hver medlemsstat.

Udfeerdigeti...,den[...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Rddets vegne
Formand Formand
AM\P9 AMA(2023)0312(093-093) DA.docx 108/133 PE760.665v01-00

DA DA



I: Liste over skydeviben og ammunition i henhold til direktiv (EU) 2021/555.

BILAGI

BESKRIVELSE KN-KODE
Kategori A — Forbudte skydevében
(1) Militeere kampvaben og granatkastere med 9301 10 00
eksplosionseffekt.
9301 20 00
9306 90 10
(2) Fuldautomatiske skydevében. 9301 90 00
3) Skydevaben, der er camoutfleret som en anden | ex 9302 00 00
genstand.
ex 9303 10 00
ex 9303 90 00
9301 90 00
ex 9303 20 10
ex 9303 20 95
4) Panserbrydende ammunition, brisant- eller 9306 30 30
brandammunition samt projektiler til disse
.. 9306 90 10
typer ammunition.
ex 9306 21 00
(5) Ammunition til pistoler og revolvere med ex 9306 30 10
ekspanderende projektiler samt disse
projektiler, med undtagelse af vaben til jagt 930630 30
eller sportsskydning for personer med sarlig
tilladelse til at bruge disse vében.
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(6)

Fuldautomatiske skydevéaben, som er blevet

ombygget til halvautomatiske skydevéiben.

9301 90 00

ex 9302 00 00

(7)

Folgende halvautomatiske skydevdben med

centraltending:

a) korte skydevaben, der giver mulighed
for affyring af over 21 patroner uden
genladning, hvis:

— et magasin med en kapacitet pa
over 20 patroner indgar i
skydevabnet, eller

— et aftageligt magasin med en
kapacitet pa over 20 patroner
indsattes 1 det

ex 9302 00 00

b) lange skydevaben, der giver mulighed
for affyring af over 11 patroner uden
genladning, hvis:

— et magasin med en kapacitet pa
over 10 patroner indgar i
skydevébnet, eller

— et aftageligt magasin med en
kapacitet pd over 10 patroner
indsettes 1 det

ex 9303 30 00

9301 90 00

ex 9303 90 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

®)

Halvautomatiske lange skydevében, dvs.
skydevaben, der oprindelig er beregnet til at
blive affyret fra skulderen, som kan afkortes til
en leengde pd mindre end 60 cm uden at miste
funktionalitet ved hjelp af en folde- eller
teleskopkolbe eller en kolbe, der kan tages af

uden brug af vaerktej.

9301 90 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00
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)

Ethvert skydevében i denne kategori, der er
blevet ombygget til affyring af lose skud,
lokalirriterende midler, andre aktive stoffer
eller pyroteknisk ammunition eller til et
salutvaben, teater- og filmvében eller

specialeffektvaben.

9301 90 00

ex 9302 00 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

dem, der er opfert i punkt 7, litra a), 1 kategori
A.

Kategori B — Skydevaben, for hvilke der kreves tilladelse
(1) Korte skydevaben med repetermekanisme. ex 9302 00 00
(2) Korte enkeltladerskydevaben med ex 9302 00 00
centralanteendelse ved faenghatte.
3) Korte enkeltladerskydevaben med ex 9302 00 00
randantendelse ved feenghatte med en samlet
leengde pd under 28 cm.
4) Lange halvautomatiske skydeviben, hvis ex 9303 20 10
magasin og kammer kan indeholde over tre
patroner, ndr der er tale om skydevdben med ex 93032095
randantending, og mere end tre, men faerre end ex 9303 30 00
12 patroner, nar der er tale om skydevaben med
centralteending. ex 9303 90 00
(5) Halvautomatiske korte skydevaben, bortset fra | ex 9302 00 00
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(6)

Lange halvautomatiske skydevében, som er
opfoert i punkt 7, litra b), 1 kategori A, hvis
magasin og kammer tilsammen ikke kan
indeholde over tre patroner, hvor magasinet er
aftageligt, eller hvor der ikke er sikkerhed for,
at vabnet ikke ved hjelp af almindeligt vaerktoj
kan ombygges til et vaben, hvis magasin og
kammer tilsammen kan indeholde over tre

patroner.

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

(7)

Lange skydevaben med repetermekanisme og
lange halvautomatiske skydevaben med glat

lob, hvis lgb hgjst maler 60 cm.

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

(8)

Ethvert skydevében i denne kategori, der er
blevet ombygget til affyring af lose skud,
lokalirriterende midler, andre aktive stoffer
eller pyroteknisk ammunition eller til et
salutvaben, teater- og filmvében eller

specialeffektvaben.

ex 9302 00 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

©)

Halvautomatiske civile skydevében, som ligner
fuldautomatiske skydevaben, bortset fra dem,
der er opfort i punkt 6, 7 eller 8 i kategori A.

ex 9302 00 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00
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Kategori C — Skydevében og vében, der skal anmeldes

(1

Lange skydevaben med repetermekanisme, der

ikke er omfattet af kategori B, punkt 7.

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

2)

Lange enkeltladerskydevéaben med riflet lob.

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00

)

Halvautomatiske lange skydevaben, bortset fra

dem, der er opfort i kategori A eller B.

ex 9303 30 00

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 90 00

4

Korte enkeltladerskydevaben med
randantendelse ved perkussion, og med en

samlet laengde pa mindst 28 cm.

ex 9302 00 00

©)

Ethvert skydevében i denne kategori, der er
blevet ombygget til affyring af lose skud,
lokalirriterende midler, andre aktive stoffer
eller pyroteknisk ammunition eller til et
salutvaben, teater- og filmvében eller

specialeffektvaben.

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

ex 9303 30 00

ex 9303 90 00
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(6) Skydevaben klassificeret i kategori A eller B ex 9304 00 00
eller nervarende kategori, som er blevet
deaktiveret i overensstemmelse med
gennemforelsesforordning (EU) 2015/2403.

(7 Lange glatlobede enkeltladerskydevédben, der 9303 10 00

markedsfores den 14. september 2018 eller

derefter.

ex 9303 20 10

ex 9303 20 95

II: Andre skydevaben og anden ammunition end dem, der er anfort i del I, og vasentlige

komponenter.

(1)

Samlinger og samlerobjekter af historisk

interesse.

ex 9705 10 00

ex 9706 10 00

ex 9706 90 00
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2)

Ammunition: patronen i sin helhed eller
komponenter heraf, herunder patronhylstre,
tendladning, drivladning, kugler eller
projektiler, der anvendes i et skydevében,
forudsat at disse komponenter selv er underlagt

krav om tilladelse 1 den relevante medlemsstat.

ex 3601 00 00

9306 21 00

ex 9306 29 00

ex 9306 30 10

ex 9306 30 30

ex 9306 30 90

ex 9306 90 10

ex 9306 90 90

3)

Alle veesentlige komponenter af skydevében,
ogsé halvfabrikerede, herunder

halvfabrikerede komponenter.

ex 9305 10 00

ex 9305 20 00

ex 9305 91 00

ex 9305 99 00

III: Ikkeombyggelige signalvében og gas- og signalviben

(1

Ikkeombyggelige signalvidben og gas- og
signalviben som omhandlet 1 artikel 8 1 denne

forordning

ex 9303 90 00

ex 9304 00 00
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1V: Lyddcecempere

(D)

Lyddcempere ex 9305 10 00

I dette bilag forstas ved:

a)

b)

d)

"skydevdben": et skydevédben, hvis leb maler hejst 30 centimeter, eller hvis

samlede lengde er hejst 60 centimeter
"lange skydevében": ethvert andet skydevdben end korte skydevében

"helautomatisk skydevaben": et skydevében, som efter affyring af et skud
automatisk genlader, og som kan affyre flere skud, ved at aftraekkeren pavirkes

én gang

"halvautomatisk skydevében": et skydevaben, der efter affyring af et skud
automatisk genlader, og som kun kan affyre ét skud, ved at aftreekkeren pavirkes

én gang

"repetervaben": et skydevaben, hvor der efter affyring af et skud genlades fra et

magasin eller en cylinder ved hjlp af en handbetjent mekanisme

"enkeltladerskydevaben": et skydeviben uden magasin, der for hvert skud skal

lades med handen ved at placere ammunition i patronlageret eller et ladekammer.

(1) Baseret pa den kombinerede varenomenklatur indfert ved Radets forordning (EQF) nr.
2658/87 af 23. juli 1987 om told- og statistiknomenklaturen og den felles toldtarif.

(2) I de tilfeelde, hvor der er anfort "ex" KN-koder, fastlegges anvendelsesomradet ved
anvendelse af KN-koden sammen med den tilsvarende varebeskrivelse.
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BILAGII

(jf. denne forordnings artikel 70)

Medlemsstaterne bestraber sig ved meddelelse af importtilladelser pé at sikre, at det klart

fremgar af formularen, hvilken form for tilladelse der er tale om.

Denne importtilladelse er gyldig i alle Unionens medlemsstater indtil dens udlebsdato.

DEN EUROPAISKE UNION

IMPORT AF SKYDEVABEN (forordning (EU) ...)

Tilladelsestype

Sker der enkelte: errdobbeIte: nationale generelle : transporter fgr importen?

Ja: finder transitproceduren for ikke-EU-varer anvendelse? Ja:

Ikkeombyggelige signalvaben og gas- og signalvaben

—1

Deaktiverede attesterede skydevében:

Deaktiverede skydevdben uden attest:

1 1. Importgr Nr.

(EORI-nummer hvor relevant)

2. Tilladelsens

identifikationsnummer!

3. Udlgbsdato

4. Kontaktoplysninger

5. Modtager(e) (EORI-nummer hvor
relevant)

7. Agent(er)/Repraesentant(er) Nr.

6. Udstedende myndighed

(0]
L
v (hvis anden end eksportgr) (EORI- 8. Importland(e) Kode2
-8 nummer hvor relevant)
= 9. Eksportland(e) og eksporttilladelsesnr. | Kode 2
—
10. Slutmodtager(e) (hvis det vides pa | 11. Tredjelande, som forsendelsen Kode 2
tidspunktet for forsendelsen) (EORI- passerer igennem (hvis relevant)
nummer hvor relevant)
12. Medlemsstat(er), hvor den Kode 2
toldmaessige importprocedure forventes
foretaget
! Udfyldes af den kompetente myndighed.
2 Jf. Radets forordning (EF) nr. 1172/95 (EFT L 118 af 25.5.1995, s. 10).
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13. Produktbeskrivelse

14. Kode i det harmoniserede system eller den kombinerede
nomenklatur (hvis relevant med otte cifre)

13a. Maerkning

Overholder FN-protokollen om
skydevédben

Overholder EU's direktiv om
skydevaben

15. Valuta og veerdi

16. Maengde

17. Endelig anvendelse

18. Ordre-/kontraktdato
(hvis relevant)

19. Toldl procedure

20. Supplerende oplysninger, der kraeves i henhold til national lovgivning (specificeres pa formularen)

Til fortrykte oplysninger

efter medlemsstaternes skgn

Udfyldes af den udstedende
myndighed

Underskrift

Stempel

Udstedende myndighed

Sted og dato

DEN EUROPAISKE UNION

1a. (der udfyldes en
seerskilt formular for hver
modtager)

Tilladelse

1. Importer

2. ldentifikationsnummer

5. Modtager

9. Importland og
importtilladelsesnr.

13.1 Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Maerkning

15. Valuta og veerdi

16. Mangde

13.2 Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Meerkning

15. Valuta og veerdi

16. Ma®engde

13.3 Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Maerkning

15. Valuta og veerdi

16. Mangde

13.4 Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Maerkning

15. Valuta og veerdi

16. Mangde
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13.5 Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Maerkning

15. Valuta og veerdi

16. Maengde

13.6 Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Maerkning

15. Valuta og veerdi

16. Mangde

Bemaerk: Der udfyldes en saerskilt formular for hver modtager i overensstemmelse med model 1a. | del 1 i kolonne
22 anfgres den stadig disponible mangde, og i del 2 i kolonne 22 anfgres den mangde, der fratreekkes ved denne
lejlighed.

21. Nettomeaengde/vaerdi (nettomasse/anden
enhed med angivelse af enhed)

22.1tal

23. Fratrukket
mangde/vaerdi
angivet med
bogstaver

24. Tolddokument
(type og nummer)
eller uddrag (nr.) og
dato for fratreekning

25. Medlemsstat,
navn og underskrift,
den udstedende
myndigheds stempel
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BILAG III

(jf. denne forordnings artikel 19)

Medlemsstaterne bestraber sig ved meddelelse af eksporttilladelser pé at sikre, at det klart

fremgar af formularen, hvilken form for tilladelse der er tale om.

Denne eksporttilladelse er gyldig i alle Unionens medlemsstater indtil dens udlegbsdato.

DEN EUROPZAISKE UNION EKSPORT AF SKYDEVABEN (forordning (EU) ..

2

Tilladelsestype

Enkelt Flerdobbelt:

Sker der transit inden for EU efter eksporten? j a:

Ikkeombyggelige signalvaben og gas- og signalvaben
:ygg gesig g g Deaktiverede skydevében:
la. Ejer (hvis relevant) 1. Ansager/eksport;arl Nr. | 2. Tilladelsens 3. Udlebsdato

identifikationsnummer?

(EORI-nummer hvor

relevant) 4. Kontaktoplysninger

5. Modtager(e) (EORI- 6. Udstedende myndighed
nummer hvor relevant)

7.
Agent(er)/Reprasentant(er)
Nr.
8 8. Eksportland(e) Kode?
p—
(5} (hvis anden end . .
—8 anseger/indehaver af 19( I(Iin%ortland(e) og importtilladelsesnr.
— tilladelsen) (EORI-nummer ode
<= hvor relevant)
F
10. Slutmodtager(e) (hvis 11. Tredjelande, som forsendelsen Kode 4
det vides pa tidspunktet for | passerer igennem (hvis relevant)
forsendelsen) (EORI-
nummer hvor relevant) 12. Medlemsstat(er), hvor den Kode *
toldmassige eksportprocedure forventes
foretaget
13. Produktbeskrivelse 14. Kode i det harmoniserede system eller den kombinerede
nomenklatur (hvis relevant med otte cifre)
3 Udfyldes af den kompetente myndighed.
4 I Jf. Radets forordning (EF) nr. 1172/95 (EFT L 118 af 25.5.1995, s. 10).
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13a. Markning 15. Valuta og veerdi 16. Mangde
17. Endelig anvendelse 18. Ordre-/kontraktdato (hvis | 19. Toldprocedure for eksport
relevant)
20. Supplerende oplysninger, der kraeves i henhold til national lovgivning (specificeres pa
formularen)
Til fortrykte oplysninger
efter medlemsstaternes sken
Udfyldes af den udstedende
myndighed
Underskrift Stempel
Udstedende myndighed
Sted og dato
DEN EUROPAISKE UNION

la. (der udfyldes en
serskilt formular for hver
modtager)

Tilladelse

1. Ansoger/eksportor

2. Identifikationsnummer | 9. Importland og

importtilladelsesnr.

5. Modtager

13.1 Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Merkning

15. Valuta og verdi 16. M&ngde

13.2 Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. M@rkning

15. Valuta og veerdi 16. Mangde

13.3 Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Maerkning

15. Valuta og veerdi 16. Mzngde

13.4 Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Merkning

15. Valuta og verdi 16. M&ngde

13.5 Produktbeskrivelse

14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Merkning

15. Valuta og verdi 16. M&ngde

AM\P9 AMA(2023)0312(093-093) DA.docx 122/133

PE760.665v01-00

DA



DA

13.6 Produktbeskrivelse 14. Varekode (hvis relevant med otte cifre)

13a. Merkning 15. Valuta og veerdi 16. Mangde

Bemaerk: Der udfyldes en serskilt formular for hver modtager i overensstemmelse med model 1a. I del 7 i kolonne
22 anferes den stadig disponible mangde, og i del 2 i kolonne 22 anferes den mangde, der fratreekkes ved denne
lejlighed.

21. Nettomangde/vaerdi (nettomasse/anden 24. Tolddokument 25. Medlemsstat,
enhed med angivelse af enhed) (type og nummer) navn og underskrift,
eller uddrag (nr.) og | den udstedende
dato for fratrekning | myndigheds stempel
22. Ital 23. Fratrukket
mengde/vardi
angivet med
bogstaver
1
2
1
2
1
2
1
2
1
2
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BILAG IV

Brugerattest

I Brugerattesten skal mindst indeholde folgende oplysninger:

a) oplysninger om eksporteren (herunder navn, adresse, firmanavn og, hvis det findes,
virksomhedsregistreringsnummer)

b) oplysninger oml brugeren (herunder navn, adresse, firmanavn og, hvis det findes,
Virksomhedsregistreringsnummer)l .

c) endeligt bestemmelsesland

d) beskrivelse af varerne, herunder, hvis det findes, kontraktnummeret eller
ordrenummeret

e) hvis det er relevant, mangden eller vardien af de varer, der er bestemt til eksport

f) I brugerens underskrift, navn og titel

g) navnet pa den kompetente nationale myndighed i det endelige bestemmelsesland
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h) hvis det kreeves i henhold til national lovgivning og praksis i et tredjeland,
importtilladelse eller certificering udstedt af de relevante nationale myndigheder I
(indeholdende dato og den bemyndigede embedsmands navn, titel og originale
underskrift)

1) dato for udstedelse af I brugerattesten

1) hvis det er relevant, et unikt identifikationsnummer eller kontraktnummer vedrerende
| brugerattesten

k) I en erklaering om, at produkterne udelukkende vil blive brugt til civile formal

1) hvis det er relevant, oplysninger om den relevante magler (herunder navn, adresse,
firmanavn og, hvis det findes, virksomhedsregistreringsnummer).
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BILAG V

Sammenligningstabel

Forordning (EU) nr. 258/2012 Naervarende forordning
Artikel 1 Artikel 1
Artikel 2, indledning Artikel 2, stk. 1, indledende tekst
Artikel 2, nr. 1) Artikel 2, stk. 1, nr. 1
Artikel 2, nr. 2) -
- Artikel 2, stk. 1, nr. 2
Artikel 2, nr. 3) Artikel 2, stk. 1, nr. 3
- Artikel 2, stk. 1, nr. 4
- Artikel 2, stk. 1, nr. 5
Artikel 2, nr. 4) Artikel 2, stk. 1, nr. 6
Artikel 2, nr. 5) Artikel 2, stk. 1, nr. 7
- Artikel 2, stk. 1, nr. 8
Artikel 2, nr. 7) Artikel 2, stk. 1, nr. 9
Artikel 2, nr. 9) Artikel 2, stk. 1, nr. 10
- Artikel 2, stk. 1, nr. 11
- Artikel 2, stk. 1, nr. 12
- Artikel 2, stk. 1, nr. 13

- Artikel 2, stk. 1, nr. 14
- Artikel 2, stk. 1, nr. 15
- Artikel 2, stk. 1, nr. 16
- Artikel 2, stk. 1, nr. 17
Artikel 2, nr. 10 -
- Artikel 2, stk. 1, nr. 18
- Artikel 2, stk. 1, nr. 19
- Artikel 2, stk. 1, nr. 20
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Forordning (EU) nr. 258/2012 Nearverende forordning

Artikel 2, nr. 6) Artikel 2, stk. 1, nr. 21
- Artikel 2, stk. 1, nr. 22

- Artikel 2, stk. 1, nr. 23
Artikel 2, nr. 8) Artikel 2, stk. 1, nr. 24
: I
- Artikel 2, stk. 1, nr. 25
- Artikel 2, stk. 1, nr. 26
- Artikel 2, stk. 1, nr. 27
- Artikel 2, stk. 1, nr. 28

Artikel 2, nr. 11) Artikel 2, stk. 1, nr. 29

Artikel 2, stk. 1, nr. 30
Artikel 2, nr. 12) -
- Artikel 2, stk. 1, nr. 31

: I

- Artikel 2, stk. 1, nr. 32
Artikel 2, nr. 13) Artikel 2, stk. 1, nr. 33
Artikel 2, nr. 15) Artikel 2, stk. 1, nr. 34
Artikel 2, nr. 16) -

: I

- Artikel 2, stk. 1, nr. 35
- Artikel 2, stk. 1, nr. 36

- Artikel 2, stk. 2
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Forordning (EU) nr. 258/2012

Nervarende forordning

Artikel 3, stk. 1, litra a), b), ¢) og )
Artikel 3, stk. 1, | litra d) og e)
Artikel 3, stk. 2

Artikel 4, stk. l,l andet punktum

Artikel 4, stk. 2

Artikel 4, stk. 1, forste punktum
Artikel 2, nr. 14

Artikel | 4, stk. 3

Artikel 3, litra a), b), ¢) og d)

Artikel 4
Artikel 5
Artikel 6
Artikel 7
Artikel 8

Artikel 9
Artikel 10

Artikel 11
Artikel 12
Artikel 13

Artikel 14
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18

Artikel 1, stk. 1
Artikel 19, stk. 2, forste punktum
Artikel 19, stk. 2,I andet punktum

Artikel 19, stk. 3
Artikel 19, stk. 3, litra a), b) og d)
Artikel 19, stk. 3, litra c)

Artikel 19, stk. 4
Artikel 19, stk. 5, 6 og 7

Artikel 5 Artikel 41, stk. 1, indledende afsnit og litra
a)
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Forordning (EU) nr. 258/2012

Nervarende forordning

Artikel 6

Artikel 7, stk. 1, forste punktum
Artikel 7, stk. 1, litra a) og b)

Artikel 7, stk. 2
Artikel 7, stk. 3

Artikel 7, stk. 4

Artikel 7, stk. 5, forste punktum

Artikel 7, stk. 5, andet punktum
Artikel 7, stk. 6

Artikel 8

Artikel 9, stk. 1, litra a), nr. i)
Artikel 9, stk. 1, litra b)
Artikel 9, stk. 1, litra a), nr. ii)

Artikel 9, stk. 1, litra c)
Artikel 9, stk. 2
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Artikel 41, stk. 1, litra b), ¢) og d)
Artikel 42

Artikel 20, stk. 3
Artikel 20, stk. 2, litra a) og b)

Artikel 20, stk. 4
Artikel 20, stk. 2, forste punktum

Artikel 20, stk. 1
Artikel 20, stk. 5
Artikel 20, stk. 6

Artikel 20, stk. 7, forste punktum
Artikel 20, stk. 7, andet punktum
Artikel 20, stk. 7, tredje punktum

Artikel 21, stk. 1 og 2
Artikel 21, stk. 3

Artikel 22, stk. 1, litra a)

Artikel 22, stk. 1, litra a), nr. i), ii) og iii)
Artikel 22, stk. 1, litra a), sidste punktum
Artikel 22, stk. 1, litra b)

Artikel 22, stk. 1, litra b), nr. i), ii) og iii)
Artikel 22, stk. 1, litra c) og d)

Artikel 22, stk. 2

Artikel 22, stk. 3

Artikel 23, stk. 1

Artikel 23, stk. 2, 3, 4 0g 5
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Forordning (EU) nr. 258/2012

Nervarende forordning

Artikel 10
Artikel 11, stk. 3

Artikel 11, stk. 1, litra a)

Artikel 11, stk. 1, litra b)

Artikel 11, stk. 1, sidste punktum
Artikel 11, stk. 2

Artikel 11, stk. 4

Artikel 12, forste og andet punktum
Artikel 12, tredje punktum

Artikel 13, stk. 1
Artikel 13, stk. 2 og 3
Artikel 14

Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17, stk. 1
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Artikel 24, stk. 1, 2 og 3
Artikel 24, stk. 4
Artikel 24, stk. 5
Artikel 25, stk. 1, litra a)

Artikel 25, stk. 1, litra b)|
Artikel 25, stk.1, litra ), nr. ii)

Artikel 25, stk. 1, litra c), d) og e)
Artikel 25, stk. 1, litra b)

Artikel 25, stk. 1, sidste punktum
Artikel 25, stk. 2 og 3

Artikel 25, stk. 4

Artikel 25, stk. 5
Artikel 25, stk. 6
Artikel 25, stk. 7
Artikel 31, stk. 1

Artikel 31, stk. 2
Artikel 31, stk. 3

Artikel 26, stk. 1

Artikel 26, stk. 2, forste punktum
Artikel 26, stk. 2, sidste punktum
Artikel 27

Artikel 36

Artikel 37, stk. 1
Artikel 37, stk. 2

Artikel 38, stk. 1
Artikel 38, stk. 2
Artikel 29, stk. 1]
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Forordning (EU) nr. 258/2012

Nervarende forordning

Artikel 17, stk. 2

Artikel 17, stk. 3

Artikel 17, stk. 4

Artikel 18, stk. 1
Artikel 18, stk. 2

Artikel 19, stk. 1

Artikel 19, stk. 2

Artikel 20
Artikel 21, stk. 1
Artikel 21, stk. 2 ||

Artikel 21, stk. 3
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Artikel 29, stk. 2
Artikel 29, stk. 3 og 4

Artikel 29, stk. 5, litra a) og b)
Artikel 29, stk. 5, litra c) og d)

Artikel 28, stk. 1
Artikel 28, stk. 2, 3 og 4
Artikel 28, stk. 5
Artikel 30

Artikel 32

Artikel 34

Artikel 35

Artikel 39

Artikel 40, stk. 1
Artikel 40, stk. 2 ||

Artikel 40, stk. 4

Artikel 40, stk. 4, sidste punktum

Artikel 43
Artikel 44
Artikel 45
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Forordning (EU) nr. 258/2012

Nervarende forordning

Artikel 22, forste punktum

Artikel 22, stk. 2f}
Artikel 22, tredje punktum

Artikel 22, sidste punktum
Bilag I
Bilag I1

Artikel 46, stk. 1

Artikel 46, stk. 2
Artikel 46, stk. 3

Artikel 46, sidste punktum
Bilag I

Bilag I1

BILAG 111 ||

I
Bilag IV
Bilag V
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